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Procitati paZljivo napomene koje su date u ovom Uput-
stvu za upotrebu posto pruzaju vazna uputstva koja se
odnose na bezbednost montaze, upotrebu i odrzavanje.
Uputstvo za upotrebu Cini sastavni i sustinski deo
proizvoda, i korisnik treba da ga brizljivo saCuva za
svako dodatno konsultovanje.

Ukoliko aparat treba da se proda ili prenese nekom dru-
gom vlasniku, ili ukoliko treba da se premesti, proveriti
uvek da li uputstvo uvek prati kotao tako da ga moze
konsultovati novi viasnik ifili instalater.

MontaZa i odrZavanje treba da se obave u skladu sa
vazecim standardima, prema uputstvima proizvodaca i
treba da ih obavi profesionalno kvalifikovano osoblje.
PogreSna montaza ili loSe odrzavanje, mogu da
prouzrokuju Stetu osobama, zivotinjama ili stvarima.
Iskljucena je svaka odgovornost proizvodaca za Stetu
koja je prouzrokovana greSkama kod montaZe i upotre-
be, i u svakom slucaju zbog nepridrzavanja uputstava
koja je dao sam proizvodac.

Pre izvodenja bilo koje operacije CiS¢enja ili odrzavanja,
iskljuciti aparat iz elektriCne mreze za napajanje, de-
lujuci na prekidac instalacije ifili preko odgovarajucih or-
gana za odvajanje od mreze.

U slucaju kvara ifili loSeg rada aparata, dezaktivirati ga,
uzdrzavajuci se od svakog pokusaja popravke ili direkt-
ne intervencije. Obratiti se iskljucivo profesionalno kva-
lifikovanom osoblju. Eventualnu popravku-zamenu
proizvoda treba da obavi samo profesionalno kvalifiko-
vano osoblje, koristeci iskljucivo originalne rezervne de-
love. Nepostovanje onoga $to je navedeno gore, moze
da ugrozi sigurnost aparata.

Da bi se garantovalo dobro funkcionisanje aparata,
neophodno je da kvalifikovano osoblje obavi periodicno
odrzavanje.

Namena ovog aparata treba da bude samo za upotrebu
za koju je izricito predviden. Svaka drugacija upotreba
se mora smatrati nepropisnom, i stoga opasnom.

Posle uklanjanja ambalaze, uveriti se u potpunost sa-
drZaja. Delovi ambalaze se ne smeju ostavijati na
dohvat dece buduci da predstavjaju potencijaine izvore
opasnosti.

Ovaj aparat mogu da koriste i deca od 8 godina starosti
i starija kao i 0sobe sa umanjenom fizickom, senzornom
ili mentalnom sposobnoséu ili nedostatkom iskustva ili
zZnanja, samo u slu¢aju da su pod nadzorom ili da su im
data uputstva za koriSenje aparata na bezbedan nacin
i ako su upoznate sa opasnostima kojima su izloZene.
Deca ne treba da se igraju sa aparatom. Cidcenje |
odrZavanje za koje je prevideno da ga obavlja korisnik
mogu da obavljaju deca od najmanje 8 godina starosti
samo ako su pod nadzorom.

Ne dirajte zaptivene komponente.

U sluCaju sumnie, ne upotrebljavati aparat i obratiti se
isporuciocu.

Odlaganje aparata i njegove opreme mora se obaviti na
odgovarajuci nacin, u saglasnosti sa vazecim standardi-
ma.

Slike koje su date u ovom priruéniku predstavijaju
uprodceni prikaz proizvoda. U ovom prikazu mogu da
postoje male i beznaCajne razlike u odnosu na isporuce-
ni proizvod.

Ovaj simbol pokazuje ,PAZNJA” i postavijen je saglasno svim napomenama koje se odnose na sigurnost. Pridrzavati se
savesno tih propisa, da bi se izbegle opasnosti i Stete osobama, Zivotinjama i stvarima.

@ Ovaj simbol privlaéi paznju na neku primedbu ili vaznu napomenu.

Ovaj simbol koji se pojavijuje na ambalaZi ili na dokumentaciji, 0znaCava da se proizvod na kraju ciklusa iskoristivog veka ne

sme sakupljati, ponovo iskoriStavati ili odlagati zajedno sa kuénim otpadom.

Nepravilno upravijanje otpadnom elektriCnom i elektronskom aparaturom moze uzrokovati ispustanje opasnih supstanci koje se

nalaze u proizvodu. Sa ciliem izbegavanja eventualne Stete po Zivotnu sredinu ili zdravlje, pozivamo korisnika da odvaja ovu
Ei aparaturu od ostalih tipova otpada i da je poveri komunalnom preduzec¢u za zbrinjavanie ili da od distributera zatrazi da obavi

sakupljanje pod uslovima i u saglasnosti sa nacinima koji su predvideni nacionalnim standardima iz Direktive 2012/19/EU.
mmmm  Odvojeno sakupljanje i reciklaza rashodovanih masina pogoduje o€uvanju prirodnih resursa i garantuje da Ce taj otpad biti pre-

raden uz poStovanje Zivotne sredine i osiguranje brige za zdravlje.

Za dodatne informacije o nacinima sakupljanja otpada elektriénih i elektronskih aparata, neophodno je obratiti se opstinama ili

nadleZnim javnim telima zaduZenima za izdavanje odobrenja.

CE znak potvrduje da proizvodi zadovoljavaju temeljne uslove vazeaih direktiva iz te oblasti.
Izjava o usaglasenosti moze se zatraziti od proizvodaéa.

ODREDISNE ZEMLJE: RS
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1. Uputstva za upotrebu

1.1 Predstavljanje
Postovani klijente,

ALHENA C je generator toplote sa izmenjivacem od nerdaju¢eg ¢elika sa integrisanom sanitarnom
proizvodnjom, sa predmesanjem sa kondenzacijom sa visokim stepenom korisnosti i veoma niskim emi-
sijama, opremljen je sistemom upravljanja sa mikroprocesorom.

Moze da funkcioniSe na prirodni gas (G20), teéni gas (G30-G31), smesSu propana i vazduha (G230) a
zahvaljujuéi sistemu “Hydrogen plug-in” moze da se samoreguliSe na funkcionisanje i sa smeSama pri-
rodnog gasa i vodonika (smese prirodnog gasa/vodonika 80%/20%), koje ¢e veoma brzo doc¢i u Evropu
u cilju smanjenja globalnog zagrevanja.

Aparat je sa nepropusnom komorom i pogodan je za instaliranje unutra ili spolja na mestu koje je delimic-
no zasti¢eno (prema normi EN 15502) sa temperaturama do -5°C.

1.2 Komandni panel

Legenda panela slika 1

1 Taster za smanjenje vrednosti postavki
17 temperature tople sanitarne vode
2 Taster za povecanje vrednosti postavki
temperature tople sanitarne vode
3 Taster za smanjenje vrednosti postavki
=N temperature sistema za grejanje
A / - -2 4 Taster za povecanje vrednosti postavki
< *ecomfort/ T ’ temperature sistema za grejanje
iz ‘ # A°c V| 5 Displej
— ool — 6 Taster za oporavak - Meni ,Klizna tempera-
C_ ‘ m_ ™ ‘ ™ tura*“
3 — - \ % — 1 7 Taster za odabir rezima ,Zima“, ,Leto“,
‘ 3 ‘ { C@) ] ,,ISKLJUCIV:‘ANJE aparata“,  ,ECOY,
& ,LCOMFORT
( ( W 8 Indikacija rezima Eco (Economy - ekono-
mi¢nost) ili Comfort (komfor)
13 7 14a 14b 6 9 9 Indikacija rada sanitarnog rezima
10 Indikacija rezima Zima
12 Indikacija viSefunkcionalnosti
13 Indikacija funkcije zagrevanja
‘/”’MAM”A;”; 14a Indikacija upaljenog gorionika (treperi to-
Cacorecimad kom funkcije kalibracije i faza samostalnog
dijagnostikovanja)
Q /JJ 14b Pojavljuje se kada se utvrdi anomalija koja
je dovela do blokade uredaja. Da biste po-
slika 1- Kontrolna tabla novo uspostavili funkcionisanje uredaja po-
trebno je pritisnuti taster OPORAVAK (det.
6)
17 Detektovani spoljadnji senzor (sa neoba-
veznom spoljnom sondom)
G SR

cod. 3540000253SR - Rev. 00 - 06/2025



CALORECLIMA

1.2.1 Indikacija tokom funkcionisanja
Grejanje
Zahtev za grejanje (pokrenut od strane prostor-

nog termostata ili daljinske komande sa tajme-
rom) oznacen je aktiviranjem radijatora.

Displej (det. 12 - slika 1) prikazuje stvarnu tem- . .
peraturu potisa zagrevanja, a tokom vremena 111 1]
Cekanja zagrevanja i natpis “d2”. slika 2

N
-
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N

Sanitarni rezim

Zahtev za sanitarnu vodu (pokrenut uzimanjem
tople sanitarne vode) oznacen je aktiviranjem
slavine. . Y, -,

Displej (det. 12 - slika 1) prikazuje trenutnu izlaz- Y

nu temperaturu tople sanitarne vode, a tokom Q ‘
vremena &ekanja sanitarnog sistema i natpis slika 3
“d1“.

%
1
1
¢

%
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Komfor

Zahtev Komfor (obnavljanje unutrasnje temperature kotla) prikazan je na dispeju treperenjem simbola
Comfort. Displej (det. 12 - slika 1) prikazuje trenutnu temperaturu vode koja se nalazi u kotlu.
Anomalija

U slu€aju anomalije (pogledajte cap. 3.4 "ReSavanje problema") displej prikazuje Sifru kvara (det. 12 -
slika 1) a tokom vremena bezbednosnog ¢ekanja, natpise “d3” i “d4”.

1.3 Spajanje na elektriénu mrezu, ukljuéivanje i isklju¢ivanje
1.3.1 Kotao se ne napaja elektri€cnom strujom
é Za duze prekide rada za vreme zimskog perioda, u cilju

spreCavanja ostecCenja prouzrokovanih mrazom, prepo-

rucuje se da se isprazni sva voda iz kotla.

1.3.2 Kotao se napaja elektri¢Qhom energijom
Uspostavite elektriéno napajanje kotla.

N’ Nl N
- |y | [y I
Ly I g L
slika 4- Ukljuc¢ivanje/Verzija softvera slika 5- Odzracivanje sa aktivnim venti- slika 6- Odzracivanje sa iskljuc¢enim
latorom ventilatorom

»  Tokom prvih 5 sekundi displej prikazuje verziju softvera elektronske ploce (slika 4).

» U toku sledecih 20 sekundi displej vizuelno prikazuje FH koji identifikuje ciklus ispustanja vazduha iz in-
stalacije za grejanje sa ventilatorom u funkciji (slika 5).

» U sledec¢ih 280 sekundi nastavlja se ciklus odzradivanja sa ugasenim ventilatorom (slika 6).

» Otvorite slavinu za gas na prednjem delu kotla

+ Cim nestane natpis Fh, kotao je automatski spreman za rad kad god se uzima topla sanitarna voda ili
kada se postavi zahtev prostornom termostatu

cod. 3540000253SR - Rev. 00 - 06/2025 m 5
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1.3.3 Iskljuéivanje i ukljuéivanje kotla
Moguce je preci sa jednog reZima na drugi pritiskom na taster zimal/leto/iskljuéeno, za oko jednog sekun-
da, redosledom navedenim u slika 7.

A =Rezim Zima

B = Rezim Leto

C = Rezim Iskljuivanje

Da biste iskljucili kotao, nekoliko puta pritisnite taster zimal/letol/iskljuéeno, (det. 7 - slika 1) sve dok se na
displeju ne prikazu crtice.

eco eco
# ec | oc | P

=t ) - -
I ou
3% 3
& &
A B C
<<

slika 7- Iskljucivanje kotla

Kada se kotao iskljugi, elektronska ploca se jos
uvek napaja elektricnom energijom. Onemo-
gucen je rad u sanitarnom rezimu i grejanje. - -
Ostaje aktivan sistem za zastitu od mrznjenja.

Da biste ponovo ukljucili kotao, ponovo pritisnite

taster zimalletol/iskljuéeno, (det. 7 - slika 1). slika 8

Kotao ¢e odmah biti spreman za rad u rezimu Zima i rezimu sanitarne vode.

A Tokom prekida elektricnog napajanja i/ili dovoda gasa u
aparat, sistem za zastitu od mrznjenja ne funkcioniSe. Za
vreme dugih stanki tokom zimskog perioda, sa ciliem izbe-
gavanja osteCenja izazvanih ledom, preporucljivo je
isprazniti svu vodu iz kotla, kako sanitarnu tako i vodu iz
sistema; ili ispustiti samo sanitarnu vodu i dodati odgova-
rajuci antifriz u sistem za zagrevanje, usaglasen sa prepo-
rukama na sez. 2.3.

NAPOMENA - Ako se na displeju pojavi ikona zime i ako su na njemu prisutni brojevi viSe funkcija, kotao
se nalazi u reZzimu rada ,Zima“.

6 m cod. 3540000253SR - Rev. 00 - 06/2025
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1.4 Podesavanja
1.4.1 Komutacija zimalleto

Pritisnite taster zimalletol/iskljuéeno (det. 7 -

slika 1) sve dok ne nestane ikona zima (det. 10 - - = o

slika 1): kotao ¢e ispustati samo sanitarnu vodu. | :_‘ c

Ostaje aktivan sistem za zastitu od mrznjenja. Lyl
slika 9

Da biste ponovo aktivirali rezim Zima 2 puta pri-

tisnite taster zimalleto/iskljuéeno (det. 7 - eco- —0

slika 1). *  ZATrlee
Lu
slika 10

1.4.2 PodeSavanje temperature grejanja
Upotrebite tastere zagrevanja (det. 3i 4 - slika 1)

da biste menjali temperaturu od minimalnih 20°C
do maksimalnih 80°C. /// \\\

1.4.3 PodeSavanje temperature sanitarne vode
Upotrebite tastere za sanitarnu vodu (det. 1i 2 -

i 407G do makmanin 85, (7 )

A Kod niskih uzimanja i/
ili sa poviSsenom tem-
peraturom na ulazu sa-
nitarne vode, izlazna
temperatura tople sa-
nitarne vode mogla bi w5 [ &
da se razlikuje od po-
deSene temperature.

slika 12

7
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1.4.4 PodeSavanje temperature sredine (sa opcionalnim prostornim termostatom

Podesiti pomocu prostornog termostata Zeljenu temperaturu u prostorijama. U slu€aju da nema prostornog
termostata, kotao obezbeduje da se instalacija odrZi na temperaturi potisa koja je postavljena za instalaciju.

1.4.5 PodesSavanje temperature sredine (sa opcionalnim daljinskim upravljacéem sa tajme-

rom

Pomocu daljinskog upravlja¢a sa tajmerom odredite postavke Zeljene temperature u prostorijama. Kotao ¢e
regulisati vodu u sistemu u zavisnosti od Zeljene temperature sredine. Kad je re€ o radu sa daljinskim upra-
vljaCem sa tajmerom, pogledajte odgovarajuci priru¢nik za upotrebu.

1.4.6 Biranje rezima ECO/COMFORT

Aparat je opremljen funkcijom koja obezbeduje povecanu brzinu ispustanja tople sanitarne vode i maksi-
malni komfor za korisnika. Kada je uredaj aktivan (rezim COMFORT), voda koja se nalazi u kotlu odrzava
se na Zeljenoj temperaturi, obezbedujuci time trenutacnu raspoloZivost tople vode na izlazu iz kotla nakon
otvaranja slavine, uz izbegavanje vremena ¢ekanja.

Korisnik moze da deaktivira uredaj (rezim ECO) pritiskom na taster zimal/leto/iskljuéeno (det. 7 - slika 1)
u trajanju od 5 sekundi. U rezimu ECO displej aktivira simbol ECO (det. 12 - slika 1). Da biste aktivirali rezim
COMFORT ponovo pritisnite taster zimal/leto/iskljuéeno (det. 7 - slika 1) u trajanju od 5 sekundi.

1.4.7 Klizna temperatura

Kada se instalira spoljna sonda (opcionalna) sistem za regulisanje kotla radi sa “Kliznom temperaturom”. U
ovom reZimu rada, temperatura sistema za zagrevanje regulie se u zavisnosti od spoljasnjih klimatskih
uslova kako bi se zagarantovao visok nivo komfora i energetska usteda u celogodiSnjem periodu. Taénije,
sa povecanjem spoljasnje temperature, smanjuje se potisna temperatura sistema u zavisnosti od odredene
“krive kompenzacije”.

Sa podeSavanjem na “Kliznu temperaturu”, temperatura podeSena putem tastera za grejanje (det. 34 -
slika 1) postaje maksimalna temperatura u potisnoj cevi instalacije. Savetuje se da vrednost podesite na
maksimum kako biste dozvolili da sistem reguliSe celo korisno polje rada.

Kotao mora da reguliSe kvalifikovano osoblje u fazi instalacije. Korisnik moze da izvrSi eventualna prila-
godavanja zbog poboljSanja komfora.

Kriva kompenzacije i pomak krivih

Pritiskom na taster reset (det. 6 - slika 1) tokom 5 sekundi se ulazi u meni ,Klizna temperatura®; prikazuje
se treperavo ,CU".

Upotrebite tastere za sanitarnu vodu (det. 1 - slika 1) za podeSavanje zeljene krive od 1 do 10 u zavisnosti
od karakteristike (slika 13). PodeSavanjem krive na 0, podeSavanije klizne temperature bice onemoguceno.

Pritiskom na tastere za zagrevanje (det. 3 - slika 1) ulazi se u paralelno pomeranje krivih; prikazan je ,OF¢
koji treperi. Upotrebite tastere za sanitarnu vodu (det. 1 - slika 1) da biste regulisali paralelno pomeranje
krivih prema karakteristikama (slika 14).

Pritiskom na tastere za zagrevanje (det. 3 - slika 1) ulazi se u meni ,isklju€ivanje za spoljnu temperaturu®;
prikazuje se natpis ,,SH* koji trepce. Upotrebite tastere za sanitarnu vodu (det. 1 - slika 1) za podeSavanje
spoljne temperature iskljucivanja. Ako je podeSena na 0 funkcija je onemoguéena, opseg varira od 1 do
40°C. Do uklju¢ivanja dolazi kada temperatura spoljne sonde postane 2°C niza od podeSene.

Ponovnim pritiskom na taster reset (det. 6 - slika 1) tokom 5 sekundi se ulazi u meni ,Klizna temperatura®.

m cod. 3540000253SR - Rev. 00 - 06/2025
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Ako je temperatura u prostoru niza od Zeljene vrednosti, savetuje se da podesite krivu viSeg reda i obrnuto.
Nastavite sa povecanjima ili smanjenjima za jednu jedinicu i proverite rezultat u prostoru.

% 1 10 9. 8 7 6 oo OFFSET =20
851 : : : ; : 85 M0 8 T
80 - ,,,,,,,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,,, Ceee S 5 ,,,,,,,,,,,,,, 80
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: : : : 1 =
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slika 13 - Kriva kompenzacije 40
30
2 20 10 0 0 2

slika 14 - Primer paralelnog pomeranja
krive kompenzacije
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1.4.8 PodeSavanja pomocéu daljinskog upravljaéa sa meraéem vremena
@ Ako je na kotao priklju€en daljinski upravlja¢ sa meratem vremena (neobavezno), prethodno opi-
sanim podeSavanjima upravlja se kako je navedeno u tabelu 1.

Tabelu 1

Podesavanje temperature grejanja

PodeSavanje se moze izvrsiti bilo putem menija daljinskog upra-
vlja¢a sa tajmerom, bilo putem komandne table kotla.

PodesSavanje temperature sanitarne
vode

PodeSavanje se moZze izvrSiti bilo putem menija daljinskog upra-
vljaca sa tajmerom, bilo putem komandne table kotla.

Komutacija Leto/Zima

ReZim Leto ima prioritet pred eventualnim zahtevom zagrevanja
daljinskog upravljaa sa tajmerom.

Biranje rezima Eco/Comfort

Onemogucavanjem sanitarnog rezima putem menija daljinskog
upravlja€a sa tajmerom, kotao bira rezim Economy. U tom stanju,
dezaktivira se taster eco/comfort na komandnoj tabli kotla.

Omogucavanje sanitarne vode putem menija Daljinski upravlja¢ sa
tajmerom, kotao odabire rezim Comfort (ako je prethodno omoguéen
na komandnoj tabli kotla). U tom stanju, putem komandne table
kotla, moguce je izabrati jedan od dva rezima.

Klizna temperatura

Pomodu daljinskog upravljaca sa tajmerom, obavite sva njegova
podeSavanja.

0 I
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1.4.9 PodesSavanje hidrauliékog pritiska u instalaciji
Pritisak punjenja hladnog sistema, ocitan na hi-
drometru kotla (det. 2 - slika 15), mora da iznosi
oko 1,0 bar. Ako se pritisak u sistemu spusti na
vrednosti nize od minimalnih, kotao se zausta-
vlja, a displej prikazuje anomaliju F37. Okrenite
ru€icu za punjenje (det. 1 - slika 15) i okrenite je
u smeru suprotnom od okretanja kazaljki na satu
da biste vratili pritisak na po¢etnu vrednost. Uvek
je zatvorite na kraju operacije.

Nakon $to se obnovi pritisak u sistemu, kotao ¢e
aktivirati ciklus ispustanja vazduha od 300
sekundi koji se na displeju oznaCava sa Fh.

Da biste sprecili blokadu kotla, savetuje se da
periodi¢no proveravate, dok je sistem hladan,
pritisak oCitan na manometru. U slu€aju pritiska
manjeg od 0,8 bara savetuje se da ga vratite na
pocetnu vrednost.

5 ; 5 5 e o
CALORECLIMA

slika 15- Rucica za punjenje

1.4.10 Praznjenje sistema

Da biste ispraznili sistem, spojite gumenu cev
(ref. 3 - slika 16) na nastavak ispusnog ventila ci-
rkulatora. _
Pomocu Sestougaonog klju¢a otvorite i isprazni- @
te sistem. Da biste izbegli odvajanje ventila od ci-
rkulatora, nemojte ga odvrnuti do kraja.

Da biste ispraznili samo vodu u kotlu, preventiv-
no zatvorite samo ventile za presretanje izmedu
sistema i kotla pre delovanja na metalni prsten.

slika 16
1.4.11 Informacije o cirkulatoru
cirkulator je opremljen centralnim tasterom \H|Nm\‘"/—*
(ref. 1 - slika 17) za izbor potisne visine rada. e

Ako se cirkulator kontroliSe modulirajué¢im signa- = T
lom (kao u ovom modelu ALHENA C), taster je
onemogucéen i podeSavanje potisne visine se au-
tomatski kontroliSe pomocu elektronske ploce.

Postoje neke LED diode (ref. 2 - slika 17) koje
pokazuju rezim rada cirkulatora. Inace, u slu€aju
anomalije, ove LED diode obezbeduju dijagno-
stiku moguéeg uzroka, na osnovu broja trepe-
renja.

" slika 17

11
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2. Instalacija

2.1 Opste odredbe

MONTAZU KOTLA TREBA DA OBAVI SAMO STRUCNO OSOBLJE POUZDANE OSPOSOBLJENOSTI,
PRIDRZAVAJUCI SE SVIH INSTRUKCIJA KOJE SU NAVEDENE U OVOM TEHNICKOM PRIRUCNIKU,
KAO | SVIH ODREDABA VAZECIH PROPISA, ODREDABA NACIONALNIH STANDARDA, | LOKALNIH
PROPISA PREMA PRAVILIMA DOBRE TEHNIKE.

2.2 Mesto instalacije

A Sistem sagorevanja aparata je hermeticki zatvoren u
odnosu na prostor instalacije pa stoga aparat moze da
bude instaliran u bilo kojoj prostoriji osim garaza ili
auto kucéa. Prostor za instalaciju mora da bude dovolj-
no provetren kako bi se izbeglo nastajanje uslova
opasnosti u slu¢aju makar i malih ispustanja gasa. U
protivhom postoji opasnost od gusenja ili otrovanjaiili
eksplozije i pozara. Ovu bezbednosnu normu nalaze
Direktiva EEZ br. 2009/142 za sve aparate koji koriste
gas, ¢ak i za one sa hermetiékom komorom.

Aparat je pogodan za rad na delimi¢no zasticenom mestu (pogledajte “Montaza na delimi¢no zasticenom
mestu” na strani 28).

Mesto instalacije mora da bude ocis¢eno od prasine, predmeta ili zapaljivih materijala ili korozivnih gasova.

Kotao je predviden za visecu instalaciju na zid i serijski se oprema nosa¢em za kacCenje. Pri¢vric¢ivanje na
zid mora da garantuje stabilan i efikasan oslonac generatora.

@ Ako aparat mora da bude zatvoren unutar namestaja ili montiran u boénom polozaju, potrebno je
obezbediti prostor za demontaZu oplate i za normalne aktivnosti odrzavanja

2.3 Hidrauliéni prikljuéci
2.3.1 Upozorenja
Odvod bezbednosnog ventila mora se spojiti na levak ili

sabirnu cev, da bi se izbeglo izlivanje vode na tlo u slucaju
nadpritiska u sistemu grejanja. U protivnhom, ako bi ispusni
ventil intervenisao i poplavio lokal, proizvodac kotla ne bi
mogao da se smatra odgovornim.

A Pre montiranja obaviti temeljno pranje svih cevnih vodova

instalacije, da bi se uklonili ostaci ili prljavstina koji bi mogli
da ugroze dobro funkcionisanje aparata.
U sluCaju zamene generatora u postojeCim instalacijama,
potrebno je u potpunosti isprazniti sistem i oCistiti ga na
odgovarajuci naCin od blata i zagadujucih supstanci. Za ti
svrhu Koristite samo proizvode koji su prikladni i zagaran-
tovanih svojstava za toplotna postojenja (ref. na slededi
pasus), na koje se ne lepe metali, plastika i guma.

TR S~
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Proizvoda¢ ne odgovara za eventualnu stetu prouzro-
kovanu na generatoru neizvrSenim ili neodgova-
raju¢im €iS¢enjem postrojenja.

Priklju€ivanje na odgovarajuée nastavke izvrsite prema crtezu pazedéi na crteZe koji se nalaze na aparatu.

2.3.2 Sistem za zastitu od mrznjenja. antifriz teénosti. aditivi i inhibitori

Ukoliko bude neophodno, dozvoljena je upotreba te€nosti za zastitu od mrznjenja, aditiva i inhibitora, samo
i isklju€ivo ako proizvoda¢ gore pomenutih te¢nosti ili aditiva daje garanciju koja potvrduje da su njegovi
proizvodi prikladni za upotrebu i da ne nanose Stetu izmenjivadu toplote kotla i drugim komponentama i/ili
materijalima kotla i postrojenja. Zabranjeno je koriS¢enje te€nosti za zastitu od mrZnjenja, aditiva i gene-
riCkih inhibitora koji nisu izri€ito prikladni za upotrebu u toplotnim postrojenjima i kompatibilni sa materijalima
kotla i postrojenja.

2.3.3 Hidrauli¢ki komplet (neobavezno)

Na zahtev je dostupan komplet nastavaka (Sif.
012043W0) koji omoguéava hidrauli¢ko prikljuci-
vanje kotla na zid.

slika 18- Hidrauli¢ki komplet

2.3.4 Karakteristike vode u sistemu

[@: Kotlovi ALHENA C su pogodni za instalaciju u sisteme grejanja sa beznacajnim ulazom kiseonika

(sistemi "slucaj I" standarda EN14868). U sistemima sa neprekidnom imisijom kiseonika (npr. po-
dna postrojenja bez cevi za zastitu od difuzije ili sa otvorenim sudom), ili sa imisijom na prekide
(manje od 20% sadrzaja vode postrojenja) mora da se predvidi ugradnja fizickog separatora (npr.
plo¢astog izmenjivaca toplote).
Voda u unutra8njosti instalacije za grejanje mora da bude usagladena sa vaZzeéim zakonima i pro-
pisima i da odgovara osobinama navedenim u standardu UNI 8065 i moraju da se poStuju indikacije
standarda EN14868 (zastita metalnih materijala od korozije).

Voda za punjenje (prvo punjenje i naknadna dosipanja) mora da bude bistra sa tvrdo¢om nizom od
15°F i tretirana hemijskim sredstvima za kondicioniranje vode za koje je poznato da garantuju
spreCavanje pojave inkrustacija, korozivnih i agresivnih fenomena na metalima i plasti¢nim mate-
rijama,spreCavaju razvoj gasa i, u instalacijama niske temperature, spreavaju razvoj bakterijskih i
mikrobnih masa.

Voda koja se nalazi u sistemu mora se periodi¢no proveravati (najmanje dvaput godiSnje u sezoni
koris¢enja sistema, kako je predvideno standardom UNI8065) iimati sledece osobine: ako je mo-
guce bistar izgled, tvrdocu nizu od 15°F u slu€aju novih sistema ili 20°F u slu€aju postojecih siste-
ma, PH vrednost ve¢u od 7 i manju od 8,5, sadrzaj gvozda (kao Fe) nizi od 0,5 mg/l, sadrzaj bakra
(kao Cu) nizi od 0,1 mg/l, sadrzaj hlora nizi od 50mg/l, elektricnu provodljivost nizu od 200 yS/cm i
mora da sadrzi hemijske preparate za kondicioniranje vode u koncentraciji dovoljnoj za za$titu si-
stema od najmanje jedne godine. U instalacijama niske temperature ne smeju da budu prisutne
bakterije ili mikrobi.

Za sredstva za kondicioniranje vode, aditive, inhibitore i teCnosti za zastitu od zamrzavanja
proizvodad izdaje izjavu da odgovaraju upotrebi u instalacijama za grejanje i da ne¢e naneti Stetu
izmenjivaCima toplote ili drugim sastavnim delovima i/ili materijalima kotla i instalacije.

Hemijska sredstva za kondicioniranje vode moraju da obezbede kompletnu dezoksidaciju vode,
moraju da sadrze specificna zastitna sredstva za Zute metale (bakar i njegove legure), sredstva za
zastitu od inkrustacije za kamenac, stabilizatori neutralne PH vrednosti, a u instalacijama niske
temperature, specifi¢ne biocide za upotrebu u instalacijama za grejanje.

1
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Preporucena hemijska sredstva za kondicioniranje:
SENTINEL X100 i SENTINEL X200
FERNOX F1i FERNOX F3

Aparat je opremljen sistemom za zastitu od mrZnjenja koji aktivira kotao u rezimu grejanja kada se
temperatura vode u potisnoj cevi instalacije spusti ispod 6 °C. Uredaj nije aktivan ako se prekine
dovod elektriCne energije i/ili gasa u aparat. Ako je neophodno, za zastitu instalacije koristiti odgo-
varajucu te€nost za zastitu od mrznjenja, koja treba da odgovara istim prethodno navedenim zahte-
vima, predvidenim standardom UNI 8065.

U slu€aju odgovarajucih hemijsko-fizi¢kih tretmana vode kako iz postrojenja tako i iz sistema za
snabdevanje i odgovarajuée kontrole koja se ciklicki ponavlja i moZe da obezbedi potrebne para-
metre, za primene iskljucivo u industrijskim procesima, dozvoljena je instalacija proizvoda u po-
strojenjima sa otvorenim sudom sa takvom hidrostati¢kom visinom suda da moze da garantuje
postovanje minimalnog radnog pritiska koji se pojavljuje u tehni¢kim specifikacijama proizvoda.
Prisustvo naslaga na povrS§inama za razmenu toplote kotla koje nastaju zbog nepridrzavanja
gore navedenih preporuka dovesc¢e do ponisStenja garancije.

2.4 Prikljuivanje gasa

YN

Pre nego sto izvrSite prikljuc¢ivanje, proverite da li je
aparat predviden za rad sa tipom dostupnog goriva.
Priklju¢ivanje gasa mora se sprovesti putem odgova-
rajué¢eg nastavka (pogledajte slika 52 i slika 56) u sagla-
snosti sa vaze¢im zakonskim propisima, sa krutom
metalnom cevi ili sa fleksibilnim neprekidnim zidnim
crevom od nerdajuéeg celika, umetanjem slavine za
gas izmedu postrojenja i kotla. Proverite da li su svi
priklju€ci gasa nepropusni. U protivhom postoji opa-
snost od pozara, eksplozije ili gusSenja.

14
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2.5 Elektriéni prikljucci
2.5.1 UPOZORENJA

A\

PRE BILO KOJE OPERACIJE U KOJOJ JE PREDVIE-
NO SKIDANJE OPLATE, KOTAO ODVOJITE OD ELEK-
TRICNE MREZE POMOCU GLAVNOG PREKIDACA.

NIUKOM SLUCAJU NE DODIRUJTE ELEKTRICNE
KOMPONENTE ILI KONTAKTE DOK JE UKLJUCEN
GLAVNI PREKIDAC! POSTOJI OPASNOST OD ELEK-
TRICNOG UDARA SA RIZIKOM POVREDA ILI SMRTI!

Aparat mora da bude prikljuCen na efikasno uzemljenje
izradeno kako je predvideno vazecim bezbednosnim nor-
mama. Proveru efikasnosti i prikladnosti uzemljenja pove-
rite profesionalno kvalifikovanom osoblju, proizvodac nije
odgovoran za eventualne Stete uzrokovane nedostatkom
uzemljenja u sistemu.

Kotao je prethodno kabliran i opremljen kablom tropolnog
tipa za povezivanje na elektricnu mrezu bez utikaca.
Mrezni spojevi moraju se sprovesti pomocéu fiksnog
prikljuCka i opremiti bipolarnim prekidacem Cciji kontakti
imaju otvor od najmanje 3 mm, umetanjem osiguraCa
maks. snage 3A izmedu kotla i voda. Vazno je postovati
polaritet (FAZA: braon kabl / NULA: plavi kabl / UZEM-
LJENJE: Zutozeleni kabl) u priklju¢cima na elektricni vod.

Kabl za napajanje aparata NE SME DA ZAMENJUJE KO-
RISNIK. U slu€aju osteéenja kabla, iskljucite aparat, a
da biste ga zamenili obratite se isklju¢ivo profesional-
no kvalifikovanom osoblju. U slu¢aju zamene, koristite
iskljuCivo kabl “HAR H05 VV-F” 3x0,75 mm2 spoljnog
maksimalnog preesnika 8 mm.

1
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2.5.2 Termostat prostora (neobavezno

PAZNJA: PROSTORNI TERMOSTAT TREBA DA BUDE
SA CISTIM KONTAKTIMA. PRIKLJUCIVANJEM 230 V
NA REDNIM STEZALJKAMA TERMOSTATA OKOLINE
OSTECUJE SE ELEKTRONSKA PLOCA BEZ MOGUC-
NOSTI POPRAVKE.

Kod povezivanja daljinske komande ili meraCa vremena,
izbegavati uzimanje napajanja ovih uredaja sa njihovih
prekidnih kontakata. Njihovo napajanje treba da se izvede
direktnim povezivanjem na elektricnu mrezu ili pomocu

baterija, u zavisnosti od tipa uredaja.

2.5.3 Pristup elektriénoj rednoj stezaljci i osiguracu

Nakon skidanja prednjeg panela ( "Otvaranje prednjeg panela” na strani 46 ) moguce je pristupiti rednoj
stezaljci. Redne stezaljke 1-2 i 5-6, navedene u slika 19 moraju imati ¢iste kontakte (ne 230 V). Raspo-
red rednih stezaljki za razne spojeve naveden je i u elektri€noj $emi na slika 60.
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Pratec¢i uputstva u slika 20, mozete pristupiti osiguracu (F).
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2.5.4 Elektronska plo¢a promenljivog izlaznog releja LC32 (neobavezno - 043011X0

Promenljivi izlazni relej LC32, sastoji se od male kartice sa izmenom slobodnih kontakata (zatvoreno znaci
kontakt izmedu C i NA). Funkcijom upravlja softver.

Zbog instalacije pazljivo sledite uputstva koja se nalaze u pakovanju kompleta i na elektri¢noj Semi slika 60.

Da biste koristili Zeljenu funkciju, pogledajte tabelu 2.
Tabelu 2- PodeSavanja LC32

Pa’;g‘.,eta’ Funkcija LC32 Postupak LC32
0 Upravlja sekundarnim gasnim ventilom (una- | Kontakti se zatvaraju kada se gasni ventil (u
pred odredenim) kotlu) napaja
e . . . Kontakti se zatvaraju kada postoji stanje
1 Kori§éenje kao izlaz alarma (paljenje lampice) greske (genericke)
Kontakti se zatvaraju sve dok se pritisak vode
. . - u sistemu zagrevanja ne vrati na normalan
2 Upravlja ventilom za punjenje vodom nivo (nakon ruénog punjenja ili putem
komande)
. ; . R Kontakti se zatvaraju kada je aktivan sanitarni
3 Upravlja trokrakim ventilom za solarni rezim re3im rada
. I Kontakti se zatvaraju kada je aktivan rezim
4 Upravlja drugom pumpom grejanja grejanja
e . " . Kontakti se otvaraju kada postoji stanje
5 Koris¢enje kao izlaz alarma (gasenje lampice) greske (genericke)
6 Pokazuje paljenje gorionika Kontakti se zatvaraju kada postoji plamen
. .- : Kontakti se zatvaraju kada je aktivan rezim
7 Upravlja grejaéem sifona zadtite od mrnjenja
8 Upravljanje pumpom ON-OFF :;r;t;l;’i izi zatvaraju kada cirkulator

2.5.5 Konfiguracija prekida¢a UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE (ref. A slika 20)
Tabelu 3- Podesavanja prekidac¢a A

Konfiguracija Parametar b06
DHW
_ Ako je kontakt otvoren, onemogucéava sanitarni rezim.
b06 =0 : ) I
Ako je kontakt zatvoren, omoguéava sanitarni rezim.
_ Ako je kontakt otvoren, onemogucava grejanje i prikazuje F50.
b06 =1 : ) N
Ako je kontakt zatvoren, omoguéava grejanje.
b06 =2 Kontakt funkcioni$e kao termostat prostora.
b01=3 b06 = 3 Ako je kontakt otvoren prikazuje F51 a kotao nastavlja sa radom.
Koristi se kao alarm.
b06 = 4 Kontakt funkcioniSe kao grani¢ni termostat, ako je otvoren, prikazuje F53 i
gasi zahtev.
_ Ako je kontakt otvoren, onemogucava grejanje.
b06 =5 : ) oy
Ako je kontakt zatvoren, omoguéava grejanje.

e Kl
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2.6 Cevovodi za dimne gasove

KOTLOVI SE MORAJU INSTALIRATI U PROSTORIJA-
MA KOJE ISPUNJAVAJU ODGOVARAJUCE USLOVE
ZA PROVETRAVANJE. U SUPROTNOM SLUCAJU PO-
STOJI OPASNOST OD GUSENUJA ILI INTOKSIKACIJE.

PRE INSTALIRANJA APARATA PROCITAJTE UPUT-
STVA ZA INSTALACIJU | ODRZAVANJE.

PRIDRZAVAJTE SE | UPUTSTAVA ZA PROJEKTO-
VANJE.

U SLUCAJU PRITISKA UNUTRASNJEG ODVODNOG
KANALA, OBAVEZNO KORISTITE DIMNJAKE KOJI
SU U SKLADU SA PROPISIMA EN 14471 SA SLE-
DECIM OZNAKAMA.

,T120-H1-L-2-0-20-LI-E-U”
,T120 -H1-W-2-0-00-LI-E - U1”
,T120 -H1-W-2-0-00 - LI - E - U0”

Upozorenja

Ovo je aparat tipa C” sa hermetickom komorom i ventilatorom, ulaz vazduha i izlaz dimnih gasova moraju
da budu spojeni na jedan od sistema za evakuaciju/usis navedenih u nastavku. Pre nego Sto nastavite sa
instalacijom, proverite i strogo se pridrzavajte lokalnih pravila. Pre svega poStujte odredbe koje se odnose
na pozicioniranje fasadnih i/ili krovnih terminala i minimalna odstojanja prozora, zidova, otvora za aeraciju
itd.

U slucaju instalacije sa maksimalnim otporom (koaksijalni ili odvojeni dimnjak) savetuje se da
izvrSite potpunu ruénu kalibraciju za optimizaciju sagoravanja u kotlu.

1
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2.6.1 Povezivanje sa koaksijalnim cevima

:

C13[ |C33| £Ca33

Ci3] Ci3

THHHHH ] [FEE

slika 21- Primeri povezivanja sa koaksijalnim cevima

:> = Ulaz vazduha. = Izlaz dimnih gasova

Za koaksijalno povezivanje na aparat montirajte jedan od sledeéih delova opreme. Za dimenzije izbusenih

otvora na zidu pogledajte crtez na naslovnoj strani.

Da bi se olakSao odvod kondenzacije, horizontalne cevi moraju biti nagnute prema uredaju sa mini-

malnim nagibom od 5% (3 °).
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slika 22- Pocetna oprema za koaksijalne vodove

Udaljenost terminala (tip C13)

e/

50 mm

\Ih\

slika 23

Udaljenost terminala (tip C33)

—

slika 24
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Tabelu 4- Maksimalna duzina koaksijalnih vodova

Koaksijalna 60/100 Koaksijalna 80/125
Maksimalna dozvoljena duzina (horizontalna) Svi modeli 7 m 24 kW =28 m
. . .. . i . 28 kW =20 m
Maksimalna dozvoljena duzina (vertikalna) Svi modeli 8 m 34 kW = 20 m
Faktor redukcije krivine 90° 1m 0,5m
Faktor redukcije krivine 45° 0,5m 0,25m

Od minimalne duzine do maksimalne duzine dimnjaka opisanih u tabeli, vrednosti snage i sagore-
vanja navedene u tabeli tehni¢kih podataka ¢ée se postovati u okviru tolerancija utvrdenih standar-

dom EN15502.

Precnici i tolerancije koaksijalnih kanala

@100 £0.5

ﬂﬂ B

L @60 +0.3

@12540.3

T @80 +0.3
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2.6.2 Povezivanje sa odvojenim cevima
« Zatemperature i protok dima, pogledajte “Tabela tehni¢kih podataka” na strani 59

0

I

max 50 cm

Ci3

O rrrr B B A A B B B
slika 25- Primeri povezivanja sa odvojenim cevima

:> = Ulaz vazduha’ = |zlaz dimnih gasova

Tabelu 5- Tipologija

Tip Opis

C13 | Usis i horizontalni zidni ispust. Terminali na ulazu/izlazu moraju biti ili koncentri€ni ili dovoljno blizu da
mogu da se izloZe sliénim vetrovitim uslovima (udaljeni do 50 cm)

C33 | Usis i vertikalni krovni ispust. Terminali na ulazu/izlazu kao za C12

C53 | Odvojeni zidni ili krovni usis i ispust ipak se nalazi u zonama razliitog pritiska. Ispust i usis ne moraju
se nalaziti na suprotnim zidovima

C63 | Usisiispust sa zasebno sertifikovanim cevima (EN 1856/1)

Da biste povezali odvojene kanale, montirajte
osnovni pribor od slika 26 na uredaj. 80

oy

©

@44 b
-

©
3
cod. 041082X0

©60

| st I Fres]
[

slika 26- Osnovni pribor za odvojene cevi

Pre nego $to nastavite sa instalacijom, pomoc¢u jednostavne raunice uverite se da nije prevazidena mak-
simalna dozvoljena duZzina:
1. U potpunosti definiSite Semu udvostuéenih dimnjaka, zajedno sa opremom i izlaznim terminalima.

2. Pogledajte tabelu 7 i odredite gubitke u Meq (ekvivalentni metri) svake komponente, zavisno od polozaja
instalacije.

3. Uverite se da je ukupna suma gubitaka manija ili jednaka maksimalnoj dozvoljenoj duzini u tabelu 6.

I - |
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Udaljenost terminala (tip C13)
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Udaljenost terminala (tip C33)

400 mm

50 mm

1

slika 27

L]
slika 28
Tabelu 6Maksimalna duzina odvojenih cevi
Maksimalna dozvoljena duzina 24 kW = 80 Meg 28 kW =70 Meg 34 kW =70 Mg
Tabelu 7Pribor
Gubici u Meq
Usis Odvod dimnih gasova
vazduha [ yertikaini | Horizontalni
CEV | 1mM/Z 1TKWMA83W 1,0 1,6 2,0
KRIVINA | 45° M/Z 1TKWMAB5W 1,2 1,8
90° M/Z TKWMAO1W 1,5 2,0
CEVNI | sa uti¢nicom za test 1TKWMA70W 0,3 0,3
PRIKLJUCAK
>80 TERMINAL | vazduh na zidu 1TKWMAS85A 2,0 -
dimni gasovi na zidu TKWMASGA - 50
sa zastitom od vetra
DIMNJAK | Vazduh/dimni gasovi 010027X0 - 12,0
dvostruki 80/80
Samo izlaz dimnih 010026X0 + - 4,0
gasova &80 TKWMAS86U
CEV | 1 mM/Z TKWMA89W 6,0
KRIVINA | 90° M/Z 1TKWMA88W 4,5
060 REDUKCIJA | 80/60 041050X0 5,0
TERMINAL d|mn|vg_asow na zidu 1KWMASOA 7.0
sa zastitom od vetra
CEV | 1mM/Z 041086X0 12
@50 KRIVINA | 90° M/Z 041085X0 9
REDUKCIJA | 80/50 041087X0 10
PAZNJA: UZETI U OBZIR VISOKE GUBITKE PRITISKA NA OPREMI @50 i &60,
A KORISTITI SAMO AKO JE NEOPHODNO | U BLIZINI POSLEDNJEG DELA
ODVODA DIMNIH GASOVA.

cod. 3540000253SR - Rev. 00 - 06/2025
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Precnici i tolerancije odvojenih kanala

L |
L |
il

2.6.3 Povezivanje sa sistemima za intubaciju dima
KoriSéenje savitljivih i krutih cevi ©50 i 60

U kalkulaciji navedenoj u donjim tabelama nalazi se po€etna oprema $if. 041087X0 za @50 i kod 041050X0
za J60.

Moguce je koristiti maksimalno 4 metra dimnjaka @80 mm izmedu kotla i prolaza smanjenog pre¢nika (50
ili @60) i maksimalno 4 metra dimnjaka @80 mm na usisu (uz maksimalnu duzinu dimnjaka od @50 i &60).

)
]

1260 0.3

280403 |

1950404 |

|

Fmax 4 m max4 m

280 280

=
|

ﬁ|

slika 29- Sema samo za provodenje creva sa saviljivim crevom

BlueHelix ALPHA 24 C BlueHelix ALPHA 28 C BlueHelix ALPHA 34 C
A 250 28 m MAX 22 m MAX 17 m MAX
260 78 m MAX 60 m MAX 45 m MAX
24 m cod. 3540000253SR - Rev. 00 - 06/2025




CALORECLIMA
Za koriS¢enje ovog precnika sledite indikacije navedene u nastavku.

Udite u meni TS i stavite vrednost parametra P68 na vrednost koja odgovara duZini kori§¢enog dimnjaka.
Nakon &to ste promenili vrednost, nastavite sa potpuno ruénom kalibracijom (pogledajte "Potpuna ru¢na
kalibracija” na strani 37 ).

e w mmm s 78 MOd. 24 KW / =m = == Za mod. 28 kW / Za mod. 34 kW
P68
10 ‘
‘ 1 ‘ [l | ‘ ‘Q\. / PR ""
(~] Q p / 7 ,4
8 éo 6, d?/ / > d 1
* ‘\-> Q‘o’ Y ” ‘4"
RTEARY A s o7
6 Y g ¢b° d oA 0 o 17
, /, /’ e"' 7/ "(\;f/ ‘ ‘7k Q)_’; ”
4 / /L) Q\)/ 27 Eﬂ: 17
/ 17 o "’.—' 711
2 4/ V3 uBAS anll
r A
0 T T
0 10 20 30 40 50 60 70 80 m

slika 30- Graficki prikaz za izbor parametra dimnjaka

Spajanje na zajednicke dimovodne cevi

Za instalacije tipa C83

Cev za odvod dimnih gasova uredaja povezana
je sa pojedinacnim ili zajednic¢kim prirodnim di-
movodnim kanalom. Vazduh za sagorevanje se
uvodi preko drugog kanala, sa sopstvenim termi-
nalom, direktno spolja.

Q I

Ventilator je postavljen uzvodno od kruga za sa-

I |
gorevanje. QQ

» Zatemperature i protok dima, pogledajte “Ta-
bela tehni¢kih podataka” na strani 59 C
83

I

o

oo ooQ

l
—p

S b

slika 31

Za instalacije tipa C43

Uredaj namenjen za povezivanje preko dva
odvojena kanala na zajednicki dimovod sa priro-
dnim protokom vazduha. Dimovod se sastoji od I @
dva kanala, koncentri¢nih ili odvojenih, &iji su ter-

minali u sliénim uslovima vetra; u jednom se usi- EW‘
sava vazduh a u drugom se isparenja odvode.

Ventilator je postavljen uzvodno od kruga za sa-

gorevanje.
« Zatemperature i protok dima, pogledajte “Ta- C43
bela tehni¢kih podataka” na strani 59
[TTTTTTTTTTTTTTT @1@
slika 32

2
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Za instalacije tipa C93

Uredaj povezan, preko sopstvenog kanala za odvod, na vertikalni terminal. Tehni¢ki odeljak u kome se na-
lazi izduvni gas takode deluje, kroz Supljinu, kao kanal za usis vazduha za sagorevanje.

Ventilator je postavljen uzvodno od kruga za sagorevanje.
« Zatemperature i protok dima, pogledajte “Tabela tehni¢kih podataka” na strani 59

(c
Cos

[HHHHHY

t

Coas

HHHHHHHHE JITHHHHHY

HHHHHHHHE

slika 33- Primeri spajanja na dimovodne cevi ((_> = Vazduh / B = Dimni gasovi)

slika 34

Veli¢ina kanala

Tabelu 8- Minimalne dimenzije kanala za odvod dimnih gasova

A (mm) B (mm) C (mm)
260 110 x 110 110
& 80 130 x 130 130

& 60/100 120 x 120 120

& 80/125 160 x 160 145

S SR
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ALHENA C Lamboeghini
Za instalacije tipa B33

Usis sa mesta kotla pomocu koncentri€nog voda (koji zatvara odvod) i odvod pomoc¢u zajedni¢ke dimovo-
dne cevi sa prirodnom ventilacijom.

VAZNO - PROSTORIJA MORA DA BUDE OPREM-
LIENA ODGOVARAJUCIM VENTILACIONIM URE-
AJEM

Ventilator je postavljen uzvodno od kruga za sagorevanje.

» Zatemperature i protok dima, pogledajte “Ta-
bela tehni¢kih podataka” na strani 59

N A
min 0,6 m

max 4 m

T I
=
I

QEE?\\\\\\\\\\\\\\\ 1

slika 35

Za instalacije tipa B23
Usisavanje direktno sa mesta ugradnje kotla i odvod dima kroz odobrene i obelezene kanale.
Ventilator je postavljen uzvodno od kruga za sagorevanje.

« Zatemperature i protok dima, pogledajte “Ta-
bela tehni¢kih podataka” na strani 59 4

»>

_HHHHHHHHHHHHHHHHHHHH@%”'

@"%%g !
B23

[HHHHHHHHAHHHHHHHHHHA N

HHHHHHHHHEAHHAHHAR

slika 36

27
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Montaza na delimiéno zasticenom mestu
Usisavanje direktno sa mesta ugradnje kotla i odvod dima kroz odobrene i obelezene kanale.
Ventilator je postavljen uzvodno od kruga za sagorevanje.

Aparat je podesan za rad u delomi¢no zastiéenom mestu, minimalne temperature -5 °C. Kotao se mora in-
stalirati na zaklonjenoj poziciji, na primer ispod kosog krova, u unutrasnjosti balkona ili u zaklonjenoj nisi u
zidu.

Ako je opremljen odgovaraju¢im kompletom za za&titu od smrzavanja, moZe se koristiti na minimalnim tem-
peraturama do -15 °C.

B2

HHHHHAHHHHHAHHA A HHEA A HHH A HHHH AN
HHHHHAHHHHAAHHEAHHHAAHHEHHHER Y

HHHHHHHHHHHAHHHHHHHAA

slika 37

Instalirajte osnovni pribor (ref. 1slika 38 - kod 041082X0). Zastitna reSetka mora biti montirana u usisni ka-
nal (ref. 2 - slika 38 - kod 1KWMAS85A). Ako je potrebno, ubacite stub (3) izmedu reSetke i pribora.

slika 38- Zastitna reSetka

28
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CALORECLIMA
Garnitura za zastitu od mrznjenja za instaliranje spolja (neobavezno).

U slu€aju instaliranja spolja na mestu koje je delimi¢no zasti¢eno od temperatura nizih od -5 °C pa do -15
°C, kotao treba opremiti odgovaraju¢éim kompletom za zastitu od smrzavanja za za$titu kruga. Povezite
komplet sa elektronskom plo€om na priklju¢ku naznaéenom na elektri¢noj $emi slika 60 (ref. 288) i postavite
termostat i grejae na cevi kako je naznaeno u slika 39 i u uputstvima prilozenim uz komplet.

slika 39 - Komplet za zastitu od smrzavanja

2
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Za instalacije tipa C(10)3 / C(11)3
Kombinovani sistem za usis vazduha i odvod dima (zbirni sistem vazduha/dima) u natpritisku.

Oprema namenjena za povezivanje preko svojih kanala na terminal koji istovremeno omoguéava ulazak
vazduha za sagorevanje i odvod dimnih gasova kroz koncentri€ne otvore ili dovoljno blizu da bude u sli€nim
uslovima vetra.

Ventilator je postavljen uzvodno od kruga za sagorevanje.
« Zatemperature i protok dima, pogledajte “Tabela tehni¢kih podataka” na strani 59.
Kotao se moze prikljuciti na zbirne dimovodne kanale sa pozitivnim pritiskom SAMO AKO JE GORIVO GASO-

VITI METAN (G20), sa odvojenim dimnjacima i opremljen ,,VENTILOM SA KLAPNOM*“ (ref. A - slika 43) kod
041106X0. Instalacija ventila mora se izvrsiti prema uputstvima slika 43 i slika 42.

Nakon zavrSetka instalacije dimnjaka, da bi se brzina ventilatora prilagodila sistemu, potrebno je parametar P67
podesiti na 1 i izvrsiti kompletnu ruénu kalibraciju (pogledajte “Potpuna ruéna kalibracija” na strani 37).

Popunite nalepnicu koja se nalazi unutar koverte

dokumenta, navodeci vrednosti protoka toplote u
Qmin (Apmayx, saf (min) i Qmin (OPa) prema slici
sa strane. Popunite u polje za datum i potpis. C (10)3 - C (11)3

Obavezno je VIDNO priévrstiti belu lepljivu

plo¢icu koja se nalazi u koverti dokumenta P67 =1
koja se isporuéuje uz uredaj na prednji panel Qmin (Apmax, saf(min)) 4.1 kW
kotla.
Qmin (0Pa) 4.7 kW
date_ [ |
Signature

A Kada je instalacija zavrSena, proverite nepropusnost
kruga gasa i odvoda dimnih gasova.

NEPOSTOVANJE OVOG UPUTSTVA MOZE DOVESTI
DO OPASNOSTI OD GUSENJA USLED EMISIJE DIM-
NIH GASOVA SAGOREVANJEM U ZONI INSTALACIJE
KOTLA.

Uklanjanje kuciSta moze izazvati izlazak proizvoda sa-
gorevanja ¢ak i kada je uredaj iskljuéen.

Aparat mora biti povezan na sistem za odvod dimnih gasova koji je projektovao inZzenjer grejanja u skladu
sa standardom EN 13384-2.

Sistem za kolektivni odvod dimnih gasova mora biti odgovarajuée veli€¢ine da omoguci uredaju da funkcio-
niSe u skladu sa sledeéim specifikacijama sa kojima je projektovan:

+ Maksimalni pritisak, kada n-1 uredaja radi sa maksimalnom toplothom snagom (sa n = ukupan broj
uredaja povezanih ili koji se mogu prikljuCiti na isti zajedni€ki kanal), a jedan kotao radi na minimalnoj
toplotnoj snazi, je 25 Pa.

+ Minimalna dozvoljena razlika pritiska izmedu izlaza proizvoda sagorevanja i ulaza vazduha za sagore-
vanje je -200 Pa uklju€ujuci -100 Pa pritiska koji stvara ventilacija.

+ Kanal mora biti dimenzionisan sa nominalnom temperaturom produkata sagorevanja od 25 °C.

» Maksimalni dozvoljeni procenat recirkulacije usled dejstva ventilacije je 10%.

+ Zajednicki kanal mora biti sertifikovan da dopusta natpritisak od najmanje 200 Pa (minimalna klasa pri-
tiska P1).

» U sistemu kanala ne sme biti predviden skreta¢ ventilacije.

Konkretno, na mestu priklju¢ka na zajedniko savitljivo crevo pod pritiskom, mora biti vidljiva plo€ica koja
sadrzi najmanje sledece tehnicke informacije:

» Naziv i marka proizvodaca obi¢ne dimovodnog kanala.

* Moguénost rada sa C10 ili C11 sertifikovanim kotlovima.

* Vrednost najve¢e dozvoljene mase dimnih gasova u kg/h.

+ Dimenzije zajedniCkog kanala (zbirnog kanala) za svaku tacku prikljucka.

30
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é Kada je modul kotla isklju¢en, otvori za izlaz vazduha
I ulaz proizvoda sagorevanja moraju biti zatvoreni i
provereni na curenje.

Povezivanje na bunar za usis vazduha moguce je pomocu kanala @80 muski rez ili &80 Zenski.

Povezivanje na zbirni kanal za odvod dimnih gasova moguce je preko kanala @80 Zenski sa zap-
tivkom.

A Otvori za vazduh za sagorevanje i ulaz proizvoda sa-

gorevanja u zbirni kanal pod pritiskom moraju biti za-
tvoreni i njihova nepropusnost se mora proveriti kada
je uredaj iskljuc€en iz elektri¢ne uti¢nice.

Priklju€ivanje uredaja na zbirnu potisnu cev mora se izvrsiti na predviden nacin bez prekoradenja odredenih
maksimalnih deklarisanih produzetaka.

Dimovod mora biti nagnut (5% nagiba) prema uredaju, kako bi se olakSao odvod kondenzacije.

1
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Primer instalacije tipa C(10)3

VI

slika 40

N SR
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Primer instalacije tipa C(11)3
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[/ A Vi

slika 41
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(ref. A - slika43) kod

041106X0 MOZE SE UGRADITI | KORISTITI SAMO U

o o
CALORECLIMA

Nepovratni ventil za C(10)3 i C(11)3 instalacije

w

»VENTIL SA KLAPNOM*

A\
A\

A4

VERTIKALNOM REZIMU

Pre upotrebe aparata potrebno je sifon unutar ,,VEN-

TILA SA KLAPNOM* napuniti vodom.

ST

slika 42- Sifon unutar ventila

slika 43- VENTIL SA KLAPNOM

- 06/2025
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2.7 Prikljuéak na odvod kondenzata
2.7.1 UPOZORENJA

Kotao je opremljen unutradnjim sifonom za praznjenje kondenzata. Instalirajte savitljivo crevo “B” tako da
ga utaknete pomocu pritiska. Pre pustanja u rad, sifon napunite sa oko 0,5 | vode i spojite fleksibilno crevo
sa postrojenjem za odstranjivanje.

Odvodi za priklju¢ivanje na kanalizacionu mrezu moraju da budu otporni na kisele kondenzate i uvek omo-
gucavati odvodenje kondenzata proizvedenog u kotlu.

Ako se odvod kondenzata ne priklju€uje na sistem za ispustanje otpadnih voda neophodna je instalacija
neutralizatora.

PAZNJA: APARAT NE SME NIKADA DA SE PUSTI U
RAD SA PRAZNIM SIFONOM!

U PROTIVNOM SE JAVLJA OPASNOST OD GUSENJA
ZBOG IZLAZENJA DIMNIH GASOVA NASTALIH TO-
KOM SAGOREVANJA.

POTREBNO JE IZVRSITI PRIKLjUCIVANJE ODVODA
KONDENZATA NA SISTEM KANALIZACIONE MREZE
NA TAKAV NACIN DA TECNOST KOJA SE U NALAZI
U NJEMU NE MOZE DA SE SMRZNE.

slika 44 - Priklju¢ak na odvod kondenzata
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3. Servis i odrzavanje

A Svaregulisanja u ovom poglavlju moze da obavlja samo
kvalifikovano osoblje.

3.1 Podesavanja
3.1.1 Transformacija gasa za napajanje

Aparat moze da funkcioniSe putem napajanja gasom Il. grupe ili lll. i jasno je naveden na ambalazi i na
tabeli tehni¢kih podataka samog uredaja. Uvek kad je neophodno koristiti aparat sa gasom drugadcijim od
onog za koji je unapred podesen, neophodno je raditi kako je navedeno u nastavku:

1. Prekinite elektricno napajanje i zatvorite gas.

2. Skinite frontalni panel (pogledajte ”Otvaranje prednjeg panela” na strani 46 ).

3. Nalepite oznaku koja se odnosi na gas TNG koja se nalazi u koverti sa dokumentima, pored tabele sa
tehnic¢kim podacima.

4. Ponovo montirajte frontalni panel i spojite kotao na elektri¢no napajanje.

5. lzmenite parametar koji se odnosi na tip gasa:

» Kotao stavite u rezim pripravnosti i pritisnite taster Reset (det. 6 - slika 1) u trajanju od 10 sekundi.
» Displej prikazuje 100 i tekst "co" koiji treperi; pritisnite taster “Grejanje +” (det. 4 - slika 1) sve dok
ne podesite i ne prikazete 120.
Nakon toga pritisnite taster “Sanitarni rezim +” (det. 2 - slika 1) sve dok ne podesite 123.
 Pritisnite jednom taster Reset (det. 6 - slika 1).
» Displej prikazuje tS koji treperi;
 Pritisnite jednom taster Reset (det. 6 - slika 1).
» Koristeci taster “Grejanje +” (det. 4 - slika 1) pomerite se do parametra b03.
+ Koristec¢i taster “Sanitarni rezim +” (det. 4 - slika 1) podesite sledece:

0 =G20 - Prirodni gas (Zadata postavka)
1 =G30/G31 Tecni gas
2 =G230 SmesSa propana i vazduha

» Pritisnite taster “Grejanje +” (det. 4 - slika 1) za potvrdu (Menjanjem vrednosti parametra b03, auto-
matski se menja vrednost parametra b27 u 5).

 Pritisnite taster Reset (det. 6 - slika 1) u trajanju od 10 sekundi.

* Prekinite dovod elektriCne energije na 10 sekundi, a zatim ga ponovo uspostavite.

» Sacekajte za zavrsi rezim Fh.

* Dovedite kotao u rezim pripravnosti i aktivirajte rezim potpuno ruéne kalibracije istovremenim pri-
tiskom na tastere “ISKLJUCENO/Leto/Zima” i “Grejanje +” na 5 sekundi. Na displeju ée se prika-
zati treperavi simboli "Au" i "to". Nakon paljenja gorionika (treperavi simboli
"Hi+plamen+slavina+radijator) kotao ¢e izvrsiti kaibraciju na tri nivoa snage "Hi", "ME" i "Lo". Na kraju
¢e se prikazati numericka vrednost (U tom trenutku kotao se nalazi u rezimu Minimalna snaga "Lo").

* Ako vrednosti CO, ne bi bili u opsegu tabelu 9 nastavite na sledeci nacin: pomocu tastera “Sanitarni
rezim + i -". Podesite CO, na minimalnu snagu (Lo), svakim pritiskom na tastere “Sanitarni rezim +
ili -” displej ¢e prikazati izmenjenu vrednost, a zatim ikonu "Lo" (za prikaz nivoa minimalne snage).

* Sa povecanjem vrednosti smanjice se nivo CO, i obrnuto.

 Pritisnite taster “Grejanje +” da biste ukljucili srednju snagu/paljenje "ME", na displeju ¢e se prikazati
ikona "ME", kada postigne srednju snagu/paljenje, pojavi¢e se numericka vrednost.

+ Pomocu tastera “Sanitarni rezim + i -” podesite CO,,. Svakim pritiskom na tastere “Sanitarni reZim +
ili -” displej ¢e prikazati izmenjenu vrednost, a zatim ikonu "ME" (za prikaz nivoa srednje snage/
paljenja).

+ Pritisnite taster “Grejanje +” da biste ukljucili maksimalnu snagu "Hi", na displeju ¢e se prikazati iko-
na "Hi" a kada postigne maksimalnu snagu, pojavice se numeri¢ka vrednost.

+ Pomocu tastera “Sanitarni rezim + i -” podesite CO, na maksimalnu snagu (Hi), svakim pritiskom
na tastere “Sanitarni rezim + ili -” displej ¢e prikazati izmenjenu vrednost, a nakon toga ikonu "Hi"
(za prikaz nivoa maksimalne snage). Na kraju podes$avanja CO, na maksimalnu snagu bice ipak mo-
guce pomerati se po tri nivoa snage "Hi" "ME" i "Lo" pritiskom na tastere "Grejanje + ili -" da biste
ponovo proverili ili ispravili vrednost Co,.

* Pritisnite tastere “ISKLJUCENO/Leto/Zima” i “Grejanje +” u trajanju od 5 sekundi da biste izasli iz
rezima potpune rucne kalibracije i saCuvali postavke. Izmena parametara za regulisanje CO, u
rezimu potpune ruéne kalibracije trajaée maksimalno oko 8 minuta
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3.1.2 Provera vrednosti sagorevanja

UVERITE SE DA JE FRONTALNI PANEL ZATVOREN | DA SU VODOVI ZA USIS/PRAZNJENJE DIMNIH

GASOVA POTPUNO SASTAVLJENI.

1. Stavite kotao u rezim grejanja ili u sanitarni rezim najmanje 2 minuta.

2. Aktivirajte rezim TEST (pogledajte "Aktivacija rezima TEST” na strani 39 ).

3. Pomocu analizatora sagorevanja, povezanog sa podeSavanjima koja se nalaze na priboru za pokretanje
iznad kotla, proverite da li sadrzaj CO,, u dimu, pri ¢emu kotao radi na maksimalnoj i minimalnoj snazi,
odgovara onome $to je navedeno u tabelu 9.

Tabelu 9- Vrednosti CO2 koje je potrebno postovati

G20 G30/G31 G230
9% +0,8 10% %1 10% =1

4. Ako vrednosti sagorevanja nisu odgovarajuce, izvrSite ruénu kalibraciju kako je opisano u slede¢em
pasusu.

5. Aktivirajte ru¢nu kalibraciju i na kraju izmenite vrednosti Hi, ME i Lo da biste prijavili vrednosti CO, kao
prema tabelu 9.

»CO“ VREDNOSTI KOJE PROIZVODI UREAJ U SKLADU SA LOKALNIM PROPISIMA.

3.1.3 Kalibracija

VAZNO: TOKOM PROCEDURE POTPUNOG ILI RUENOG BAZDARENJA, PROVERE VREDNOSTI CO
NEOPHODNO JE DA FRONTALNA PLOCA BUDE ZATVORENA, A VODOVI ZA USISIPRAZNJENJE
DIMNIH GASOVA BUDU POTPUNO SASTAVLJENI.

Potpuna ruéna kalibracija

Potpunim postupkom ruéne kalibracije identifikuje se optimalna tacka paljenja i sagorevanja pri razli€itim
radnim snagama i na temelju uslova instalacije u kojima kotao radi.

Nakon vra¢anja fabri¢kih podeSavanja proverite i po potrebi podesite parametre u skladu sa tabelu 11, “-
Tabela transparentnih parametara,” na strani 41 na temelju sopstvenog modela.

Za aktiviranje kalibracije, sledite postupak u nastavku:

1. Stavite kotao u stanje pripravnosti, pritisnite taster za ponovno podesavanje na10 sekundi za pristup
»,meniju za servisiranje®.

2. Na prikazu se pojavljuje 100.

3. Tasterom ,sanitarna +“ postavite ,103“, a tasterom ,,grejanje +“ postavite ,123“. Potvrdite pritiskom na
taster ponovno podesavanje. Prikazuje se natpis ,,ts“.

4. Pritisnite taster za ponovno podesavanje za ulazak u meni ,,ts“ i promenu parametra b27 na 5. (Po-

gledajte odlomak xxx).

Izadite iz ,menija za servisiranje“ pritiskom na taster za ponovno podesavanje na 10 sekundi.

Istovremeno pritisnite tastere za ,,grejanje +“ i OFF na 5 sekundi.

. Postupak se pokrece automatski pronalazenjem optimalne tacke paljenja (potrebno je nekoliko poku$aja

paljenja kako bi se bolje odredila tacka). Na ekranu se prikazuje ,,Au” <& ,,to“.

+ Ako faza paljenja nije uspesna, postupak se zavrSava s nepravilnoS¢éu A01. Moguci uzroci neu-
spesnog paljenja navedeni su u napomeni 2. Otkljucajte kotao tasterom za ponovno podesavanje,
ispravite nepravilnost i ponovite postupak poc€evsi od tacke 1.

+ Ako je faza paljenja uspesna, na ekranu se prikazuju simboli plamena, radijatora i slavine koji trepe-
re. Kotao je spreman za grejanje pri razli€itim snagama Hi (maksimalna snaga), ME (srednja snaga)
i Lo (minimalna snaga).

Proverite da li je sistem grejanja otvoren kako bi se toplotna energija koju proizvodi kotao mogla ra-
sprsiti tokom ove faze. Ako odvodenje toplote nije dovoljno, moguce je izvrsiti zahtev u sanitarnom
sistemu, ali tek nakon paljenja gorionika.

* Zatim se na ekranu pojavljuje broj. To znaci da je kotao na Lo snazi i CO se moze prilagoditi,.

* Ako CO, ne spada unutar nazivnog raspona, koristite dugme ,,sanitarna +“ (CO,, se smanjuje) ili
»sanitarna -“ (CO,, se povecava) da biste ga prilagodili. Svaki put kada se pritisnu tasteri ,,sanitarna
+ili -“, na ekranu se prikazuje izmenjena vrednost, a zatim simbol ,,Lo* (za oznaavanje minimalnog
nivoa snage).

No o

-Ako je pri snazi Lo vrednost CO, viSa od maksimalnog praga (tabela xxxxxx), izadite iz postupka
(pogledajte tacku 8) i povecajte parametar P61 za oko 5 jedinica (Napomena 1).

7
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-ponovite postupak pocevsi od tacke 1.

*Nakon sto je CO,, pri snazi Lo ispravan, pritisnite taster ,,grejanje +* da biste prebacili na snagu ME.

* Kada je prosecna snaga stabilna, na ekranu ¢e se pojaviti numericka vrednost i ako CO,, nije unutar
intervala, moze se prilagoditi tasterom ,,sanitarna“.

*Nakon sto je CO, pri snazi ME ispravan, pritisnite taster ,,grejanje +* da biste prebacili na snagu Hi.

+ kada je maksimalna snaga stabilna, pojavice se numericka vrednost i ako CO, nije unutar intervala,
moze se prilagoditi tasterom ,,sanitarna“.

*Nakon podesavanja CO, na snagu Hi moZete se pomerati kroz tri nivoa snage ,Hi", ,ME" i ,Lo" pri-
tiskom na tastere ,,grejanje + ili -“ za ponovnu proveru ili podesavanje nivoa CO,,.

8. Zavrsite postupak istovremenim pritiskom na tastere ,,grejanje +“ i OFF na 5 sekundi.
9. Ako kotao prede u gresku A06, povecajte parametar P61 na 15.

Napomena 1. Pre promene parametra proverite:

* da su prolazi izmenjiva€a toplote slobodni od prepreka

* daje elektroda ispravno postavljena i da nema naslaga

* daje ulazni pritisak snabdevanja gasom unutar nazivnog raspona
* da nema prepreka u cevi za odvod dima.

Napomena 2. GreSka se moze pojaviti pri aktiviranju rezima rada AUTOMATSKO POSTA-
VLJANJE ako:

* je kotao u polozaju OFF

* s joS uvek aktivnim ciklusom FH

+ kada temperatura senzora protoka premasuje 90 °C

+ kada se gorionik ne zapali unutar maksimalno dopustenog broja pokusaja
* neispravnost hidrauliCnog pritiska

* u slu€ajevima navedenima u napomeni 1.

Potpuna ruéna kalibracija mozZe se izvrsiti samo ako je parametar b27 postavijen na 5.
Parametar b27 moguce je postaviti ruéno na vrednost 5 ili automatski u sledeé¢im slucajevima:

* modifikovanjem parametra ,model kotla“ b02

* modifikovanjem parametra ,vrsta gasa“ b03

* podeSavanjem parametra P67 na 1

* izmenom vrednosti parametra P68

+ izvrS8avanjem ,Vrac¢anja na fabricka podeSavanja“ s parametrom b29 =10 (nakon izvrSavanja ove radnje,
iskljucite i ponovno spojite napajanje na priblizno deset sekundi)

Potrebno je izvrsiti postupak pune rucne kalibracije u slede¢im slucajevima:

* nakon zamene elektronske ploce

* nakon Sto ste izmenili parametar b02 (model kotla)

» nakon sto ste izmenili parametar b03 (vrsta gasa)

+ podeSavanjem parametra P67 na 1

» nakon sto ste izmenili vrednost parametra P68 i/ili P66

* nakon postavljanja parametra b27 na 5 za zamenu komponenti kao $to su elektroda, gorionik, gasni ven-
til, ventilator ili za instalacije s maksimalnim otporom dimnjaka

» kada su se pojavile nepravilnosti A01, A06 ili drugde gde je potrebno (postujte redosled reSenja za ne-
pravilnosti).

Postupak ,Pofpuna ru¢na kalibracija“ briSe prethodno snimljene parametre sagorevanja i mora se izvrsiti
samo u prethodno opisanim slu¢ajevima.

Ruéna kalibracija
Procedura izvr§avanja kalibracije.

+ Kotao dovedite u rezim stanja pripravnosti.

« Da biste aktivirali ruénu kalibraciju, istovremeno pritisnite tastere ISKLJUCENO/Leto/Zima (det. 7 -
slika 1) i taster “Grejanje +” (det. 4 - slika 1) u trajanju od 5 sekunde. Kalibracija pocinje na zahtev
grejanja. Ako ne dolazi do dovoljnog rasipanja toplote modéi ¢e se izvrSiti jedan sanitarni zahtev (na au-
tomatski nacin trokraki ventil ¢e izvrSiti komutaciju u sistemu DHW).

» Pokrenuée se ru€na kalibracija. Tokom faze paljenja pojavi¢e se simboli ,,MA* <= ,,nu“,, radijator,
slavina koji trepere. S prisutnim plamenom (trepere ikonice ,Hi + plamen + slavina + radijator®) kotao ¢e
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izvrsiti regulaciju prvo u Hi (maksimalna snaga), zatim ME (prose¢na snaga), a zatim Lo (minimalna sna-
ga). Kalibraciju je moguée prekinuti u svakom trenutku pritiskom na tastere “ISKLJUCENO/Leto/Zima”
i “Grejanje +” u trajanju od 5 sekundi.

* Na kraju ¢e se na displeju pojaviti numeri¢ka vrednost izmedu 0 i 6 (u ovom trenutku kotao se nalazi
u rezimu minimalne snage "Lo"). U ovom trenutku moZete podesiti CO,.
Tasterima ,Sanitarna + i -“ podesite CO,, na minimalnu snagu (Lo), svakim pritiskom na taster ,,Sanitar-
na + ili - ekran ¢e prikazati izmenjenu vrednost, a zatim ikonicu ,Lo“ (zbog prikaza minimalne snage).
Raspon podesavanja je od 0 do 6 (na svim nivoima snage Hi, ME, Lo), pove¢anjem vrednosti povecace
se nivo CO, i obrnuto.
Pritisnite taster “Grejanje +”, na displeju ¢e se prikazati ikona "ME", kada postigne srednju snagu/
paljenje, pojavice se numericka vrednost. Testerima ,,Sanitarna + i -“ podesite CO, na srednju snagu/
paljenje ME, svakim pritiskom na tastere “Sanitarna + ili -“ ekran ¢e prikazati izmenjenu vrednost, a
zatim ikonicu ME (zbog prikaza srednje snage/paljenja). Pritisnite taster “Grejanje +”, na displeju ¢e se
prikazati ikona "Hi" a kada se postigne maksimalna snaga, pojavi¢e se numeri¢ka vrednost.
Testerima ,,Sanitarna + i -“ podesite CO,, na maksimalnu snagu (Hi).
Svakim pritiskom na tastere “Sanitarni rezim + ili - displej ¢e prikazati izmenjenu vrednost, a zatim
ikonu "Hi"(za prikaz nivoa maksimalne snage). Na kraju podesavanja CO, na maksimalnu snagu ipak
¢e biti moguce pomerati se kroz tri nivoa snage ,Hi“. ,ME" i ,Lo“ pritiskom na tastere ,,Grejanje + ili -
kako bi se ponovo proverilva ili korigovala vrednost CO,,. Da biste izasli i sacuvali postavke istovremeno
pritisnite tastere ISKLJUCENO/Leto/Zima (det. 7 - slika 1) i taster “Grejanje +” (det. 4 - slika 1) u
trajanju od 5 sekunde.

+ ReZim kalibracije deaktiviraCe se nakon oko 5 minuta ako se ne pritisne nijedan taster.

3.1.4 Aktivacija rezima TEST
IzvrSite zahtev za grejanjem ili sanitarnom vodom.

Istovremeno pritisnite tastere za zagrevanje (det. 3 i 4 - slika 1) u trajanju od 5 sekundi da biste aktivirali
rezim TEST. Kotao, nakon paljenja, podeSava se na maksimalnu snagu grejanja (parametar P41 definiSe
maskimalnu snagu grejanja i menja se u zavisnosti od izabranog modela kotla).

Na displeju, simboli zagrevanja i sanitarne vode (slika 45) trepere; pored njih ¢e se prikazati podeSena snaga.

(¢ )
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slika 45- Rezim TEST (snaga zagrevanja = 100%)
Pritisnite tastere za zagrevanje (det. 3 i 4 - slika 1) da biste povecali ili smanijili snagu (Minimalna =0% Mak-
simalna = 100%).
Pritiskom na taster za sanitarnu vodu “-” (det. 1 - slika 1) snaga kotla odmah se podeSava na minimum
(0%).
Sacekajte 1 minut dok ne dode do stabilizacije.
Pritiskom na taster za sanitarnu vodu “+” (det. 2 - slika 1) snaga kotla odmah se podeSava na maksimum
(100%).
U slu€aju da je aktivan rezim TEST i da je u toku uzimanje tople sanitarne vode, bi¢e dovoljno aktivirati sa-
nitarni rezim, kotao ostaje u rezimu TEST ali se trokraki ventil pozicionira u sanitarni rezim.

Da biste deaktivirali rezim TEST, istovremeno pritisnite tastere zagrevanja (det. 3 i 4 - slika 1) u trajanju od
5 sekundi.

Rezim TEST se automatski deaktivira nakon 15 minuta ili nakon zatvaranja dovoda sanitarne vode (u
slu¢aju da postoji uzimanje tople sanitarne vode dovoljno za aktiviranje rezima Sanitarna voda).
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3.1.5 PodeSavanje snage grejanja u rezimu TEST

Da biste regulisali snagu u grejanju (osim izmene parametra P41) kotao postavite u rezim rada TEST. Pri-
tisnite tastere “grejanje + ili -" da biste povecali ili smanijili snagu. Pritiskom na taster reset u trajanju od 1
sekunde u roku od 20 sekundi od izmene, maksimalna snaga ostaée ona koja je upravo podeSena (podesivi
raspon 0 + 95). Izadite iz rezima TEST.

3.1.6 PodeSavanje kapaciteta grejanja (RANGE RATED)
OVAJ POSTUPAK MORA DA OBAVLJA SAMO STRUCNO OSOBLJE.

l]g Ovaj kotao je tipa ,,RANGE RATED” (po propisu EN 15502-1:2022) i moze da bude prilagoden ter-
mickim potrebama instalacije, podeSavajuci maksimalni kapacitet grejanja za rad u grejanju.

Za podeSavanje maksimalno dostiznog toplotnog kapaciteta neophodno je izmeniti parametar P41. Za iz-
menu tog parametra, pogledajte “Meni servis” na strani 41.

Podesite vrednost parametra P41 prema uputstvima u tabelu 10.

Tabelu 10- Vrednosti parametra P41

BlueHelix ALPHA 24 C BlueHelix ALPHA 28 C BlueHelix ALPHA 34 C
kw P41 kw P41 kW P41
20,6 80 245 85 30,7 90

15 53 20 65 25 70
10 28 15 44 20 52
7 14 10 22 15 34
4,2 0 7 10 10 16
4.8 0 8 10
5,4 0
Nakon podeSavanja Zeljenog kapaciteta grejanja
navesti vrednost na samolepljivu nalepnicu u RANGE RATED (Rif. EN 15502-1)
opremi (slika 46) i postaviti je na kotao ispod e B e aotting calueer
plocice sa podacima. PORTATA TERMICA kW
Za naknadne kontrole i podesavanja uzeti u HEAT INPUT
obzir podesSenu vrednost. IMP. PARAMETRO SCHEDA ELETT,
PCB PARAMETER SETTING

DATA/ DATE / /

Timbro e firma
Stamp and signature

Fare riferimento a questi valori per successive operazioni

di controllo e regolazioni e riportare eventuali variazioni.

Refer to these values for subsequent control and adjust-
ment operations and indicate any changes.

QUESTA ETICHETTA E PARTE INTEGRANTE DEL PRODOTTO
THIS LABEL IS AN INTEGRAL PART OF THE PRODUCT

Cod.3541D320

slika 46

TAKO IZVRSENO PRILAGOAVANJE KAPACITETA GREJANJA GARANTUJE ODRZAVANJE
VREDNOSTI STEPENA KORISNOSTI NAVEDENIH U cap. 4.4 "Tabela tehni¢kih podataka™
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3.1.7 Meni servis

PRISTUP U MENI SERVISA | IZMENA PARAMETARA DOZVOLJENI SU SAMO KVALIFIKOVANOM
OSOBLJU.

Do ulaza u Meni servisa kartice dolazi se pritiskom na taster Reset u trajanju od 10 sekundi.
Displej ¢e prikazati sledece: ,100“ i treperavi tekst ,,co®.

Nakon toga tasterima Sanitarni rezim potrebno je podesiti ,,103”, pomocu tastera grejanja bi¢e potrebno po-
desiti “123” i potvrditi pritiskom na taster Reset.

Dostupna su 4 podmenija: pritiskom na tastere Zagrevanje bice moguce izabrati, prema rastu¢em ili opa-
dajuéem redosledu, ,,tS”, ,,In”, ,Hi” ili ,,rE”.

Da biste usli u izabrani meni, jednom pritisnite taster reset.

,t8“ - Meni transparentnih parametara

Pritiskom na tastere Zagrevanje bice moguée pomerati se listom sa parametrima, po rastu¢em ili opa-
daju¢em redosledu. Da biste prikazali ili izmenili vrednost nekog parametra dovoljno je pritisnuti tastere sa-
nitarne vode: izmena ¢e se saCuvati pritiskom na tastere ,grejanje + ili -“ (nakon $to ste izmenili vrednost
parametra bi¢e dovoljno da se pomerite na slededi ili prethodni parametar da biste sacuvali izmenu).
Tabelu 11- Tabela transparentnih parametara

Sadrzaj |Opis Raspon Podrazumevano
. 3 = MONOTERMICKI KOMBINOVANI (NE
b01 Odabir tipa kotla MENJATI) 3
0 = NE KORISTI SE
1 = NE KORISTI SE 2 =24 kW
b02 |Tip kotla 2 = BlueHelix ALPHA 24 C 3 =28 kW
3 = BlueHelix ALPHA 28 C 4 =34 kW
4 = BlueHelix ALPHA 34 C
0 = Metan
b03 Tip gasa 1 = Tecni gas 0
2 = Smesa propana i vazduha
Izbor zastite pritiska instala- |0 = Prekidac pritiska
b04 - _ Y 0
cije za vodu 1 = Davag pritiska
. . 0 =ZIMA - LETO - ISKLJUCENO
b05 |Funkcija Leto/Zima 1 = ZIMA - ISKLJUGENO 0
0 = Isklju€ivanje merac¢a protoka
1 = Termostat sistema (F50 ako je otvoren)
b06 Odabir funkcionisanja kon- |2 = Drugi term. prostora 2
takta promenljivog ulaza 3 = Warning/Obavestenje
4 = Sigurnosni termostat
5 = Termostat sistema
0 = Spoljni gasni ventil
1= Alarm
2 = Elektroventil za punjenje sistema
. T 3 = Trokraki ventil za solarni rezim
Odabir funkcionisanja elek- _ o
b07 t N . 4 = Druga pumpa grejanja 0
ronske ploce releja LC32 _
5 = Alarm2
6 = Upaljeni gorionik
7 = Aktivna zastita od mrznjenja
8 = Pumpa ON-OFF
b08 Sati bez uzimanja sanitarne |0 + 24 sata (vreme za privremeno deaktiviranje o4
tople vode rezima comfort bez uzimanja)
0 = Deaktivirana
b09 Odabir stanja Anomalija 20 |1 = Omogucéena (samo za verzije sa davacem pri- |0
tiska)
b10 Nije primenjeno - --
b11 PodeSavanje meraca protoka 0= Deaktlwrar)o 0
1-10 = sekundi
b12 Nije primenjeno -- --
b13 Nije primenjeno - --
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Sadrzaj |Opis Raspon Podrazumevano
b14 Modulacija sanitarne vode 0 f Standardni 1
1=Brzo
1 = Merac prot. (450 impl/l)
b15 |Odabir tipa meraCa protoka |2 = Mera¢ prot. (700 imp/I) 3
3 = Merac prot. (190 imp/I)
b16 Nije primenjeno -- --
b17 Nije primenjeno -- --
b18 Kapacivtfet aktivacije sanitar- 15 - 100 I/min/10 o5
nog rezima
b19 Kapacivtfat deaktivacije sanitar- 15 - 100 Umin/10 20
nog rezima
0 = Standardni
b20 Odabir materijala dimnjaka |1 =PVC 0
2=CPVC
b21 Nije primenjeno -- --
b22 Nije primenjeno - --
Maksimalna temperatura o
b23 gasenja dimnjakg Standard |00-110°C 105
Maksimalna temperatura 0
b24 gasenja dimnjakg PVC 60-110°C 93
Maksimalna temperatura 0
b25 gadenja dimnjakg CPVC 60-110°C 9%
b26 Nije primenjeno -- --
b27  |Tip kalibracije g ; §gt°p"uano na 0
b28 Nije primenjeno -- --
Promenite vrednost od 0 na 10 pritiskom na taster
,sanitarna +“. Potvrdite pritiskom na taster ,grejanje
Vraanje na fabricke vredno- +, (Nak9n vracanja na ff'abric":kel\l/rednosti, parame-
b29 sti tar b27 ce se autqmatskl podesiti na 5.? parametar |0
b02 na 2.) Stoga je neophodno podesiti parametar
b02 na odgovarajucu vrednost u zavisnosti od
modela kotla.
Linearna promena brzine 10-80 . . .
P30 - (npr. 10=20°C/min, 20=12°C/min 40=6°C/min, 40
grejanja 80=3°C/min)
P31 Vreme ¢ekanja grejanja 0-10 minuta 4
P32 Post cirkulacija grejanja 0-255 minuta 15
0 = Kontinuirana pumpa (aktivna je samo u
P33 Rad pumpe zimskom rezimu rada) 1
1 = Modulaciona pumpa
P34 Delta T modulacija pumpe 0-40°C 20
P35 Minimalna brzina modula- 30 - 100% 40
cione pumpe
P36 Pocetna brzina modulacione 30 - 100% 90
pumpe
P37 Maksimalna brzina modula- 50 - 100% 100
cione pumpe
Temperatura iskljuenja
P38 pumpe za vreme postcirkula- [0 - 100°C 55
cije
Temperatura histereze
P39 uklju€ivanja pumpe za vreme |0 - 100°C 25
postcirkulacije
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Sadrzaj |Opis Raspon Podrazumevano
P40 Ma!@malna _zad_ata vrednost 20 - 90°C 80
korisnika grejanja
24 kW = 80
P41 Maksimalna snaga grejanja |0 - 100% 28 kW =85
34 kW =90
GaSenje gorionika u sanitar- 0 = Fiksno
P42 I°9 1 = Povezano sa zadatom vrednosti 0
nom rezimu rada _ o
2 = Solarni sistem
P43 Tevn_wperatura za aktiviranje 0-80°C 40
rezima Comfort
P44 H|§_tereza deaktiviranja 0-20°C 20
rezima Comfort
P45 Period ¢ekanja sanitarne 30 - 255 sekundi 120
vode
P46 Ma!@malna ;adata vregnost 40 - 65°C 55
korisnika sanitarnog rezima
P47 Pos.t0|rkulacua pumpe za 0 - 255 sekundi 30
sanitarnu vodu
P48 Mzi\!<5|malna snaga sanitarnog 0-100% 100
rezima
P49 |Model ventilatora 0 - 1 (NEMOJTE MENJATI) 0
P50 Nije primenjeno -- --
Gas$enje gorionika u sanitar- 0-100
P51 - _ OFF = Zadata vrednost korisnika sanitarne vode + |10
nom rezimu rada (P42=2) P51
Paljenje gorionika u sanitar- 0-100
P52 - _ ON = Zadata vrednost korisnika sanitarne vode - |10
nom rezimu rada (P42=2) P52
p5s3 | /reme cekanja solamog 0 - 255 sekundi 10
rezima
P54 |Vreme precirkulacije sistema |0 - 255 sekundi 30
. Co 0 = Onemogucéen
P55 Rezim punjenja sistema 1 = Automatski 0
P56 Minimalna vrednost pritiska u |0-8 bar/10 (Samo za kotlove sa senzorom pritiska 4
sistemu vode)
P57 Nominalna vrednost pritiska u |5-20 bar/10 (Samo za kotlove sa senzorom pritiska 7
sistemu vode)
Grani¢na vrednost maksimal- |25-35 bar/10 (Samo za kotlove sa senzorom pri-
P58 " : . 28
nog pritiska u sistemu tiska vode)
P59 Nije primenjeno -- --
P60 |Snaga zastite od mrznjenja |0 - 50% (0 = minimalna) 0
P61 Minimalna snaga 0 - 50% (0 = minimalna) 0
G20/G230:
e 24 kKW =76
+ 28kW =85
« 34kW=70
P62 |Minimalna brzina ventilatora NE MOD”.:IKO\{ATI . :
(Parametri se aZzuriraju automatski) G30/G31:
e 24kKW =73
+ 28 kW =83
+ 34 kW =68
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Sadrzaj |Opis Raspon Podrazumevano

G20/G230:
+ 24 kW =200
+ 28 kW =200

P63 Ubrz. brzine ventilatora NE MOD”.:IKO\{ATI . . T34 KW=200

(Parametri se aZuriraju automatski) G30/G31:

¢ 24 kW =186
e 28 kW =192
e 34 kW =192
G20/G230:
24 kW =204
« 28 kW =170

P64 Maksimalna brzina ventilatora NE MOD”.:IKO\{ATI . . T 94k =200

(Parametri se aZuriraju automatski) G30/G31:

¢« 24 kKW =176
+ 28 kW =165
+ 34kW =188

P65 Nije primenjeno -- 0

P66 Frekvencija ventila 0-3 3

P67 Nepovratni ventil (sa klap- 0-1 0

nom) neobav.
P68 Parametar dimnjaka 0 - 10 (izmeniti samo prema tabeli dimnjaka) 0
P69 Hisltevr'eza Igrejanja nakon 6-30°C 10
ukljucivanja
Napomene:

Parametar Maksimalna snaga moze se izmeniti i u Rezimu Test.

Da biste se vratili u meni Servis dovoljno je da jednom pritisnete taster Reset. Do izlaska iz Menija Servis
elektronske ploCe dolazi se pritiskom na taster Reset u trajanju od 10 sekundi ili automatski nakon 15 mi-
nuta.

»In“ - Meni informacija
Dostupno je 12 informacija.

Pritiskom na tastere zagrevanja biée moguée pomerati se listom sa informacijama, po rastu¢em ili opa-
dajuc¢em redosledu. Da biste prikazali vrednost, dovoljno je pritisnuti tastere za sanitarnu vodu.

Sadrzaj | Opis Raspon
to1 Senzor NTC zagrevanja (°C) 0+125°C
t02 NTC senzor povrata (°C) 0+125°C
t03 Sanitarni NTC senzor (°C) 0+125°C
to4 Spoljasnji NTC senzor (°C) +70 + -30°C (negativne vrednosti trepere)
t05 NTC senzor dimnih gasova (°C) 0+125°C
F06 Stvarni obrtaji u minutu ventilatora 00 + 120 x100RPM
LO7 Snaga trenutnog gorionika (%) 00%=Minimalno, 100%=Maksimalno
F08 ng)imanje trenutne sanitarne vode (I/min/ 00 + 99 I/min/10
Pritisak vode u trenutnoj instalaciji (bar/10) | 00 = Sa otvorenim prekidac¢em pritiska,
P09 12 = Sa zatvorenim prekidacem pritiska, 00-99 bara/
10 sa davacem pritiska
P10 Trenutna brzina modulacione pumpe (%) 00 + 100%
P11 Broj sati rada gorionika 00 + 99 x 100 sati
F12 Stanje plamena --+255
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Napomene:

1. U slu€aju oste¢enog senzora, elektronska plo¢a ée prikazivati isprekidane crte.

Da biste se vratili u meni Servis dovoljno je da jednom pritisnete taster Reset. Do izlaska iz Menija Servis
elektronske plo€e dolazi se pritiskom na taster Reset u trajanju od 10 sekundi ili automatski nakon 15 mi-
nuta.

“Hi” - Meni History

Elektronska plo¢a moZze da memoriSe poslednjih 8 anomalija: podatak istorije H1: predstavlja najnoviju
potvrdenu anomaliju; podatak Istorija HO8: predstavlja manje novu anomaliju koja se je pojavila.

Sifre saéuvanih anomalija prikazuju se i na odgovarajuéem meniju daljinskog upravljada sa tajmerom.

Pritiskom na tastere zagrevanja bi¢e moguée pomerati se listom anomalija, po rastu¢em ili opadajuéem re-
dosledu. Da biste prikazali vrednost, dovoljno je pritisnuti tastere za sanitarnu vodu.

Da biste se vratili u meni Servis dovoljno je da jednom pritisnete taster Reset. Do izlaska iz Menija Servis
elektronske plo¢e dolazi se pritiskom na taster Reset u trajanju od 10 sekundi ili automatski nakon 15 mi-
nuta.

“rE” - Reset History

Pritiskom tastera Zima/Leto/Isklju¢eno-Uklju¢eno u trajanju od 3 sekunde bi¢e moguce ponistiti sve anoma-
lije memorisane u meniju History: elektronska plo¢a ¢e automatski izaci iz menija Service, da bi se potvrdila
operacija.

Do izlaska iz Menija Servis elektronske ploce dolazi se pritiskom na taster Reset u trajanju od 10 sekundi
ili automatski nakon 15 minuta.

3.2 Pustanje u rad

3.2.1 Pre uklju€ivanja kotla

* Proverite nepropusnost gasnog sistema.

* Provera isrpavnosti predopterecenja ekspanzione posude.

* Napunite hidrauli¢ni sistem i obezbedite potpuno odzradivanje vazduha koji se nalazi u kotlu i u sistemu.
+ Uverite se da nema ispustanja vode u sistemu, u kolima sanitarne vode, u priklju¢cima ili u kotlu.

* Proveriti da li se u neposrednoj blizini kotla nalaze zapaljive teCnosti i materijali.

+ Uverite se da je elektri¢ni sistem pravilno spojen i da radi sistem uzemljenja.

* lzvrSite punjenje sifona (pogledajte cap. 2.7 "Priklju¢ak na odvod kondenzata").

AKO SE GORE NAVEDENE INDIKACIJE NE POSTUJU
MOZE DA SE POJAVI OPASNOST OD GUSENJA ILI
OTROVANJA ZBOG IZLASKA GASA ILI ISPARENJA,
OPASNOST OD POZARA ILI EKSPLOZIJE. SEM TO-
GA, MOZE DA SE POJAVI | OPASNOST OD STRUJ-
NOG UDARA ILI PLAVLJENJA PROSTORIJE.

3.2.2 Prvo ukljuéivanje kotla

» Uverite se da ne dolazi do uzimanja tople sanitarne vode i do zahteva od prostornog termostata.

« Otvorite gas i proverite da li je vrednost pritiska napajanja gasom na uzvodnom delu aparata jednak
onom koiji je naveden u tabeli sa tehni¢kim podacima ili se nalazi unutar tolerancije predvidene zakon-
skim propisima.

+ lzvrSite elektricno napajanje kotla, na displeju se pojavljuje broj verzije softvera, a nakon toga FH i Fh
ciklusa ispustanja vazduha (pogledajte cap. 1.3 "Spajanje na elektri¢nu mrezu, ukljucivanje i iskljuci-
vanje" na strana 5).

» Na kraju ciklusa Fh na displeju ¢e se pojaviti prikaz zimskog rezima (slika 7), izvrSite podeSavanja tem-
peratura: potisa grejanja i izlaza tople sanitarne vode (slika 11 i slika 12). Proverite da li je vrednost pa-
rametra dimnjaka, P68 - *** '- Tabela transparentnih parametara' on page 41 ***, prilagodena duzini
instaliranog dimnjaka.

* U slu€aju promene gasa (G20 - G30 - G31 - G230) proverite da li je navedeni parametar prikladan za tip
gasa koji se nalazi u sistemu za napajanje (*** '- Tabela transparentnih parametara' on page 41 *** i
cap. 3.1 "Podesavanja" na strana 36).

» Stavite kotao u sanitarni rezim rada ili u rezim grejanja (pogledajte cap. 1.3 "Spajanje na elektricnu
mrezu, ukljugivanje i isklju€ivanje" na strana 5).

4
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U rezimu grejanja izvrSite jedan zahtev: na displeju se pojavljuje simbol radijatora i prikazuje se trenutna
temperatura sistema grejanja.

+ Sanitarni rezim sa uzimanjem prisutne tople vode: na displeju se pojavljuje simbol slavine i prikazuje se
trenutna temperatura sanitarne vode.
IzvrSite proveru sagorevanja kako je opisano u pasusu “Provera vrednosti sagorevanja” na strani 37.

3.3 Odrzavanje
UPOZORENJA

SVE OPERACIJE ODRZAVANJA | ZAMENE TREBA
DA IZVRSAVA SPECIJALIZOVANO OSOBLJE SIGUR-
NE KVALIFIKACIJE.

Pre obavljanja bilo kakve operacije u unutrasnjosti
kotla, iskljucite elektricno napajanje i zatvorite slavinu
gasa na uzvodnom delu kotla. U protivnhom moze da
se pojavi opasnost od eksplozije, strujnog udara,
gusenja ili otrovanja.
3.3.1 Otvaranje prednjeg panela

A Pojedine unutrasnje komponente mogu da postignu
tako visoke temperature da mogu da izazovu teske
opekotine. Pre izvrSavanja bilo kakve operacije
sacekajte da se te komponente ohlade ili umesto toga
nosite odgovarajucée rukavice.

S SR
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Za otvaranje plasta kotla potrebno je:

1. Odvrnuti zavrtnje ,1“ (pogledajte slika 47).
2. Povucite panel prema sebi, a zatim je podignite.

\

& X
slika 47- Otvaranje prednjeg panela

A U ovom aparatu oplata obavlja i funkciju nepropusne

komore. Nakon svakog postupka koji podrazumeva
otvaranje kotla, pazljivo proverite ispravnost ponovne
montaze prednjeg panela i njegove zaptivenosti.

Tokom montazZe prednjeg panela postupite obrnutim redosledom. Pobrinite se da bude pravilno zakacen
za gornje pri¢vrsne elemente i da bude potpuno oslonjen na bo¢nim stranicama. Glava zavrtnja ,,1%, nakon
pritezanja, ne sme da se nalazi ispod donje orijentacione linije (pogledajte slika 48).

?Eé—% Lo

OK NO

slika 48- Pravilan polozaj prednjeg panela

3.3.2 Periodiéna kontrola

Da biste sa€uvali ispravnost aparata u dugom vremenskom periodu, neophodno je da kvalifikovano osoblje

obavlja godidnju kontrolu koja predvida sledece provere:

« Komandni i sigurnosni uredaji (ventil za gas, mera¢ protoka, termostati, itd.) moraju da funkcioniSu pra-
vilno.

+ Sistem za evakuaciju dima mora da bude savrSeno efikasan.

» Nepropusna komora treba da bude nepropusna.

47
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* Vodovi i terminal vazduh-dimni gasovi moraju da budu slobodni i ne smeju ispustati

» Gorionik i izmenjiva¢ moraju da budu Cisti i bez tvrdokornih naslaga. Za eventualno ¢is¢enje koristite od-
govarajuce Cetke. Ni u kom slu€aju ne Koristite hemijske proizvode.

* Na elektrodi ne sme da bude tvrdokornih naslaga i mora se nalaziti u pravilnom poloZzaju.
Elektroda moze da se oslobodi inkrustacija samo ¢etkanjem nemetalnom ¢etkom i NE SME se obradivati
brusnim papirom.

+ Sistemi za gas i vodu moraju biti nepropusni.

+ Pritisak vode u sistemu u hladnom stanju mora da iznosi oko 1 bar, u protivhom, vratite ga na tu vred-
nost.

» Cirkulaciona pumpa ne sme da bude blokirana.

+ Ekspanziona posuda mora biti puna.

+ Kapacitet i pritisak gasa moraju odgovarati vrednostima navedenim u odgovarajuc¢im tabelama.

» Sistem za evakuaciju kondenzata mora da bude efikasan i na njemu ne sme da dolazi do ispustanja ili
zacepljenja.

» Sifon treba da bude napunjen vodom.

» ProkontroliSite kvalitet vode u sistemu.

* ProkontroliSite stanje izolacije na izmenjivacu toplote.

+ ProkontroliSite priklju¢ak za spajanje gasa izmedu ventila i venturijeve cevi.

* Ako je potrebno, u slu¢aju oStecenja, zamenite zaptivku gorionika.

* Na kraju kontrole uvek proverite parametre sagorevanja (pogledajte stavku ,provera vrednosti sagore-
vanja“).

3.4 Resavanje problema
3.4.1 Dijagnostika

Iskljuc¢en LCD displej

Pomo¢u digitalnog multimetra proverite da li dolazi do elektri€nog napajanja elektronske ploce, proverite da
li postoji napon napajanja.

U slu€aju da nema napona, proverite stanje kablova.

U sluCaju da postoji dovoljan napon (Raspon 195 — 253 Vac), proverite stanje osiguraca
(3.15AL@230VAC). Osigurac se nalaz na tabli. Za pristup pogledajte slika 20.

Upaljen LCD displej

U slu€aju nedostatka ili problema sa radom, displej poCinje da svetli migajuéim svetlom, i pojavljuje se Sifra
za identifikaciju anomalije.

Postoje anomalije koje uzrokuju trajne blokade (oznacene su slovom “A”): za obnavljanje funkcionisanja do-

voljno je pritisnuti taster oporavak (det. 6 - slika 1) 1 sekundu ili putem tastera RESET na daljinskoj koman-
di sa tajmerom (opcija) ako je montiran; ako se ne pokrene rad kotla, prvo je neophodno resiti anomaliju.

Drugi nedostaci uzrokuju privremene blokade (oznacene slovom “F”) koje se automatski resetuju ¢im vre-
dnost ponovo ude u normalno radno podrucje kotla.

LI SR
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3.4.2 Tabela anomalija
Tabelu 12- Lista anomalija

Sifra anomalije| Anomalija Moguci uzrok ReSenje
Nedostatak gasa Proyentg .da. li je dptqk gasa u kotao pravi-
lan i da li je iz cevi eliminisan vazduh
Prokontrolisati oZiCenje elektrode i uveriti
Anomalija elektrode za se da je ona pravilno namestena i da
detektovanije/paljenje nema tvrdokornih naslaga i eventualno
zameniti elektrodu.
Ned9 voljan pritisak gasa iz Proveriti pritisak gasa iz mreze
mreze
ZacCepljen sifon Proveriti i eventualno ogistiti sifon
Proverite zaCepljenje (*) izmenjivaca
A01 Neuspelo paljenje gorionika toplote
Zacepljeni cevni vodovi za |UKloniti prepreke u dimnjaku, cevnim
vazduh/dimne gasove vodovima za evakuaciju dimnih gasova,
ulazima za vazduh i zavrSnim delovima
cevi.
Pogre$no bazdarenje Spro_\(ed|te postupak potpune ruc¢ne kali-
bracije.
NerS pravna elekironska Zamenite elektronsku plo¢u
plo¢a
. . . Proverite i eventualno zamenite gasni
Neispravan gasni ventil .
ventil
Proverite oZi¢enje elektrode jonizovanja
Signal pl sutan | Anomalija elektrode Proverite celovitost elektrode
A02 'gnal plamena prisutan Je Uzemijena elektroda ili kabl za paljenje
dok je gorionik ugasen — _ — —
Zacepljen sifon Proveriti i eventualno odistiti sifon
Anomalija kartice Proverite ili zamenite elektronsku plo¢u
Ventilator nema napajanje
i i i P ite oziCenj tilat
FO05 Anomalija ventilatora Prgkmut signal merenja rovertie ozicenje ventiaora
brzine
Ventilator oStecen Zamenite ventilator
KontroliSite polozaj elektrode za joniza-
Kvar elekirode za detekto- ciju, oms_tllte J(—E-_od eventualnih tvrdokor[nh
vanje/paljenje naslaga i izvrSite postupak potpune ru¢ne
kalibracije. Ako je potrebno, zamenite
elektrodu.
Nestabilan plamen Prokontrolisati gorionik
Zackepljen sifon Proveriti i eventualno ogistiti sifon
A06 Nedostatak plamena nakon Proverite zaCepljenje (*) izmenjivaca
paljenja toplote
Zacepljeni cevni vodovi za |Uklonite prepreke (*) u dimnjaku, cevnim
vazduh/dimne gasove vodovima za evakuaciju dimnih gasova,
ulazima za vazduh i zavrSnim delovima
cevi
Proverite parametre sagorevanja (CO,
Pogre$no bazdarenje COZ) i izvrSite postupak potpune ruéne
kalibracije.
o o .. Prokontrolisati izmenjiva¢ toplote
Temperatura dimnih Sonda dimnih gasova ogi- - -
A07 . . : Proveriti sondu za dimne gasove
gasova iznad granice tava previsoku temperaturu _ E——
Proveriti materijal dimnjaka
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Sifra anomalije

Anomalija

Moguci uzrok

Resenje

Intervencija zastite od pre-

Senzori za isporuku ili
povrat nisu pravilno posta-
vljeni ili su osteceni

Proverite pravilno pozicioniranje i funkcio-
nisanje senzora i zamenite ih ako je
potrebno.

A08 grevanja Nedostatak cirkulisanja o
. Proverite cirkulator
vode u sistemu
Prisustvo vazduha u sistemu|Odzracite sistem
Nedostatak cirkulisanja o o "
. Proverite cirkulator i sistem za grejanje
vode u sistemu
Brzo poveéanie tempera- LoSa cirkulacija i neuo-
A09 P I P bi¢ajeno povecanije tempe- |Odzradite sistem
ture protoka .
rature potisne sonde
Izmenijivag toplote ili sistem |Proverite izmenjivag toplote i sistem
su blokirani
Int ij Stite od Nedostatak cirkulisanja Proverite cirkulator i sistem za grejanje
F09 r}:vr;/ﬁ_r;cua zastite od pre- |, 4e | sistemu grejan)
g J Prisustvo vazduha u sistemu|Odzracite sistem
Ozi¢enje u kratkom spoju ili e
- . . Proverite oZi¢enje
F10 Anomalija senzora potisa  |je pokvareno
Ostecen senzor Zamenite senzor
Pf|kIJucall< gasnog ventila Stavite prikljuak
nije stavljen.
A11 I?r|klju0|vanje gasnog ven- Elektrlgng veza izmedu kon- Proverite oZi¢enje i zamenite elektronsku
tila trolne jedinice i gasnog ven- . .
o . plo€u ako je potrebno
tila je prekinuta.
Gasni ventil je osteéen. Zamenite gasni ventil (***)
Ozi¢enje u kratkom spoju ili e
. Proverite ozZiCenje
F11 Kvar senzora povrata je pokvareno
Ostecen senzor Zamenite senzor
A li it Ozi€enje u kratkom spoju ili Proverite osicenie
F12 nomalija senzora sanitar- je pokvareno J
nog rezima —— .
Ostecen senzor Zamenite senzor
. ... |Ozi€enje u kratkom spoju ili s
F13 Anomalija senzora dimnih je pokvareno Proverite oZi¢enje
gasova TP :
Ostecen senzor Zamenite senzor
Intervencija bezbednosnog |Anomalija AO7 prouzroko- |Pogledajte anomaliju AO7
A14 uredaja cevnog voda za vana 3 puta u zadnja 24
evakuaciju dimnih gasova |sata
Visoka temperatura dimnih o .. Prokontrolisati izmenjiva¢ toplote
. Sonda dimnih gasova ogi- — -
F15 gasova (snaga smanjena Proveriti sondu za dimne gasove

na 50%)

tava visoku temperaturu

Proveriti materijal dimnjaka
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Sifra anomalije |Anomalija Moguc¢i uzrok Resenje

* Proverite recirkulacije

* Proverite vrstu izduvnih gasova (spe-
cifiéni izduvni sistem otporan na vetar)

» Proverite pravilan polozaj i stanje elek-
trode i kabla.

» Proverite zaCepljenje (*) cevovoda za
dimne gasove

» Proverite zaCepljenje (*) izmenjivata
toplote

; . ; ] » Proverite da li je zacepljen (*) sifon
F18; F89; Problem podeSavanja Problem podeSavanja sago- (odvod kondenzata)
F90; F93  |sagorevanja revanja + Proverite parametre sagorevanja

» Sprovedite potpunu ruénu kalibraciju
(**)

» Proverite i statiCki i dinamicki pritisak
ulaznog gasa; ako je prenizak, prove-
rite sistem

Ako problem i dalje postoji, zamenite

elektronsku plocu.

Ako problem i dalje postoji, zamenite

gasni ventil (***)

Anomalija parametara kar- |PogresSno podeSavanje Proverite i eventualno izmenite parametar
F19 : ;
tice parametra kartice b15na 3
Anomalija pritiska Blago nizak sistemski priti- L"".g.a”" op.teret|te S|stem_ do qdredenog
F20 _ pritiska, prikazanog na displeju, na vred-
(Samo sa b04 = 1) sak
nost od 1 do 1,5 bara
B isok sistemski oriti Lagano rasteretite sistem do odredenog
F21 Anomalija pritiska igo.\élﬁ.o sistemski priti- pritiska, prikazanog na displeju, na vred-
(Samo sa b04 = 1) sak (vidljivo samo u meniju nost od 1 do 1,5 bara.
alarma [Alarm]) : -
Proverite ekspanzionu posudu
Vracanje pritiska u sistemu Curenie u hidrauliénom
A23 preko 4 minuta (samo sa I Identifikujte curenje i vratite zaptivku
- krugu
b07 = 2)
Vise od 3 ucitavanja Curenje u hidraulicnom
A24 sistema za 24 sata. (samo K J Identifikujte curenje i vratite zaptivku
_ rugu
sa b07 = 2)
. . - . . Lagano rasteretite sistem do odredenog
Ir)Eervzn?(’: ha ?n;)rEaluezTO Etztlizzkv\i/soodke u sistemu je pritiska, prikazanog na displeju, na vred-
A26 vise od 5 puta tokom nost od 1 do 1,5 bara
sala Ekspanzi da] Napunite il ite ekspanzi
(Samo sa b04 = 1) Ekspanziona posuda je apunite ili zamenite ekspanzionu
ispraznjena ili oStecena posudu
F34 :l:g\(;n napajanja nizi od Problemi u elektri¢noj mrezi |Proverite elektri¢ni sistem
F35 Pogr(_asn_a frekvencija Problemi u elektricnoj mrezi |Proverite elektriCni sistem
napajanja
Pritisak je suviSe nizak Napunite sistem
Pritisak vode u sistemu je Jv — — P
F37 - Pretvarac pritiska nije . -
nizak I Proverite pretvarac pritiska
priklju€en ili je oStecen
Sonda ostec¢ena ili oziGenje e :
: Proverite ozZiCenje ili zamenite senzor
u kratkom spoju
F39 Anomalija spoljne sonde  |Sonda iskop&ana posto je . . o
o : Ponovo spojite spoljnu sondu ili onemo-
aktivirana klizna tempera- o )
tura gudite kliznu temperaturu
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Sifra anomalije |Anomalija Moguci uzrok Resenje
Prltlgak Vo de u sistemu je Lagano rasteretite sistem do odredenog
previsok i parametar P58 it : .
. o o . pritiska, prikazanog na displeju, na vred-
F40 Anomalija senzora pritiska |nije podeSen na podrazume- nost od 1 do 1.5 bara
(Samo sa b04 = 1) vanu vrednost ’
Ekspanziona posuda je Napunite ili zamenite ekspanzionu
ispraznjena ili oste¢ena posudu
Ponovlieni kratkotraini Proverite da li postoje skokovi pritiska u
Ad4 GresSka viSestrukih zahteva J I sistemu DHW. Eventualno izmenite para-
zahtevi
metar b11.
Neuspeh u komunikaciji Pretvarac pritiska nije elek- |Proverite elektri¢ni prikljucak, konektor
F47 Pretvarac pritiska triéno prikljucen sonde i oZi¢enje.
(Samo sa b04 = 1) Pretvarac pritiska ne radi  [Zamenite pretvarag pritiska
Nedostatak/slabo cirkuli- L o _—
. . : . Proverite cirkulator i sistem za grejanje
Greska graniénog termo-  |sanje vode u sistemu
F50; F53 stata sa parametrom b06 = |Prisustvo vazduha u sistemu|Odzracite sistem
1ili 4 . Proverite ispravnost pode$avanja para-
Parametar nije ispravan
metra b06
Ulaz prek_ldaca pritiska otvo- Vratite pritisak u sistem
. " ren (b06 = 3)
F51 Nizak pritisak _ : =
Neta¢na konfiguracija para- .
N Vratite parametar b06
metra b06
F62 Zahtev za kalibracijorn Nova glgktr_onskg p_Ioca ili Sproyed|te postupak potpune rucne kali-
kotao jo$ nije kalibrisan bracije.
Prekora'cenje maks] mal- IzvrSeno 5 resetovanja u Obustavite napajanje na 60 sekundi a
A64 nog broja uzastopnih rese- . . e
: poslednjih sat vremena zatim odblokirajte kotao
tovanja
1. Problemi sa pritiskom 1. Proverite i stati¢ki i dinamicki pritisak
gasa u sistemu ulaznog gasa; ako je netacan, popra-
2. Zacepljeni cevni vodovi vite sistem
za vazduh/dimne gasove |2. Proverite zaCepljenje (*) cevovoda za
3. Zacepljenje izmenjivaca dimne gasove
toplote 3. Proverite zaCepljenje (*) izmenjivata
4. Zacepljenje sifona toplote
N . 5. Recirkulacija dimnih 4. Proverite da li je zaCepljen (*) sifon
Prekoracene su granice .
c7a. . - gasovasa/problemi sa (odvod kondenzata)
F77;F78;F79 |postavljene za regulaciju . . ; -
saqorevania gorevanjem 5. Proverite recirkulacije
g ) 6. Kvar elektrode za detek- |6. Proverite pravilan polozaj i stanje elek-
tovanje/paljenje trode i kabla
Sprovedite postupak potpune ruéne kali-
bracije.
Ako problem i dalje postoji, zamenite
elektronsku plocu.
Ako problem i dalje postoji, zamenite
gasni ventil (***)
Problem sa elektrodom. Proverite pravilan poloZaj i stanje elek-
trode.
A80 Signal parazﬂskpg plamena Provblem sa elektronskom Proveriti elektronsku plogu.
nakon zatvaranja ventila plo¢om.
Problem sa gasnim venti-  |Proverite gasni ventil i eventualno ga
lom. zamenite (***).
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Sifra anomalije |Anomalija Moguc¢i uzrok Resenje
1. Problem sa pritiskom 1. Proverite i stati¢ki i dinamicki pritisak
gasa na ulazu ulaznog gasa; ako je prenizak, popra-
2. Zacepljeni cevni vodovi vite sistem
za vazduh/dimne gasove |2. Proverite zaCepljenje (*) cevovoda za
3. Zacepljenje izmenjivaca dimne gasove
Verovatno nizak pritisak topvlotel o 3. Proverite zaCepljenje (*) izmenjivata
F84 - F94 asa u sistemnu 4. ZacCepljenje sifona toplote
g (odvod kondenzata) 4. Proverite da li je zaCepljen (*) sifon
(odvod kondenzata)
Ako problem i dalje postoji, zamenite
elektronsku plocu.
Ako problem i dalje postoji, zamenite
gasni ventil (***)
Oftkljucajte i proverite rad sistema. Ako se
nastavi, izvrSite sledece provere u nizu:
Problem sa hardverom . Lo
. . proverite prikljucke na kablu gasnog
Problem sa hardverom drajvera gasnog ventila . .
A87 : . ; - . ventila. Ako se nastavi;
drajvera gasnog ventila Gasni ventil nije pravilno . Y
zamenite elektronsku plocu. Ako se
povezan ..
nastavi;
+ zamenite gasni ventil (***)
Proverite da li postoje kratki spojevi na
kablu gasnog ventila.
Proverite ulazni pritisak gasa, staticki i
Moguci kvar gasnog ventila dinamicki
109 gasnog Ako problem i dalje postoji, izvrsite sle-
ili elektronske ploce ) ; L
Anomalija hardvera kola dece radnje u nizu:
A88 Ja he + zamenite elektronsku plo¢u. Ako se
gasnog ventila nastavi:
* zamenite gasni ventil (***)
Netaéna sekvenca aktivi- Ponovo podesite nepravilnost i izvrsite
ranja kalibracije potpunu rucnu kalibraciju (**). Pazite da
Aktiviranje kalibracije sa ne aktivirate u prisustvu zahteva za
upaljenim gorionikom toplotom.
" Proverite i staticki i dinamicki pritisak ulaz-
Problem pritiska gasa u . L .
. nog gasa; proverite sistem ako je
sistemu
potrebno
Proverite da li je zaCepljen (*) sifon
A91 Blokada zbog pogreénog |Problem nastao zbog nei-  |(odvod kondenzata)
uklju€ivanja. spravne kalibracije Sprovedite postupak potpune ruéne kali-
bracije.
Zackepljeni cevni vodovi za . e
. Proverite zaCepljenje (*) cevovoda
vazduh/dimne gasove
Problem sa gasnim ventilom |Zamenite gasni ventil (***)
Problemi sa elektri¢nim kon- | Proverite oZicenje elektrode jonizovanja.
F95 Anomaliia signala plamena taktom/kontinuitetom Proverite celovitost elektrode.
ja sig P Problem sa elektrodom Ako problem i dalje postoji, izvrsite
Problemi sa sagorevanjem |potpunu rucnu kalibraciju (**).
1. ZacCepljeni cevni vodovi |1. Proverite zaCepljenje (*) cevovoda
za vazduh/dimne gasove |2. Proverite zaCepljenje (*) izmenjivata
Zapuseni odvodi. zaorlian 2. Zacepljenje izmenjivaca toplote
F96 izrr?en'ivaé o Iot’e Prl toplote 3. Proverite da li je zacepljen (*) sifon
) P 3. Zacepljenje sifona (odvod kondenzata)
(odvod kondenzata) Ako problem i dalje postoji, izvrsite
potpunu ruénu kalibraciju (**).
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Sifra anomalije |Anomalija Moguci uzrok Resenje
Y Ponovo podesite nepravilnost i nastavite
Zamena elektronske ploc¢e . ) y
s postupkom potpune ruéne kalibracije.
Ponovljene softverske il Zgéepljeni cevni vodovi za . .. .
Lo il dimne gasove. U pocetku resite problem, resetujte ano-
A98 hardverske greske ili ano- Nizak pritisak liu | ite da li ie doslo d i
malija koja se pojavila zbog izak pritisak gasa. maliju i proverite da li je doslo do pravil-
« Sifon kondenzata je zae- |nog paljenja.
zamene ploce ) ; . ,
plien. Sprovedite postupak potpune ruéne kali-
Problem sagorevanja ili reci- | bracije. Eventualno zamenite plocu.
rkulacije dimnih gasova.
Resetujte anomaliju i proverite da li je
5 ) Hardverska ili softverska doslo do pravilnog pavljenja. 'Spro'\'/ed|te
A99 GeneriCka greSka N N postupak potpune ruéne kalibracije. Even-
greSka elektronske ploce Co o
tualno, ako problem i dalje postoji, zame-
nite plocu.
Priklju¢ni kabl je pokvaren ili .
. . Proverite vezu
nije stavljen
Greska u komunikaciji Neuskladenost parametara
F99 izmedu displeja i kontrolne |izmedu kontrolne jedinice i |Uklonite i ukljucite na napajanje
jedinice displeja
Resetovanje na fabri¢ka R I
. A Uklonite i ukljucite na napajanje
podeSavanja je izvrSeno

* Moguce je identifikovati zaCepljene odvode i zaCepljen izmenjivac toplote, ili u svakom slu€aju prisu-
stvo otpora prolazu izduvnih gasova, proverom pritiska mesSalice pri unapred definisanoj brzini venti-

latora (npr. pri nominalnoj)

*%

sifon nije zapuSen i da izmenjiva¢ toplote nije zapusSen (*).

*kk

3.4.3 Anomalije cirkulatora

IzvrSite kalibraciju, gde je potrebno, tek nakon &to proverite da li su odvodi slobodni od prepreka, da

Pre zamene gasnog ventila, proverite njegov rad postavljanjem P66 = 0 (parametar smanjenja buke)

broj treperenja|Anomalija

Moguci uzrok

Resenje

Napon napajanja veci od 278+10

Automatsko resetovanje kada se

1 Zastita od prenapona V u trajanju od 2 sekunde napon vrati ispod 27015 V
2 Zafita od podnapona Napon napajanja manji od 140+5 |Automatsko resetovanje kada se
V u trajanju od 2 sekunde napon vrati iznad 15015 V
. o . . . Cirkulator pokuSava da se ponovo
3 Strujno preopterecenje Potrodnja struje veéa od 1,5 A pokrene svakih 8 sekundi.
4 Zastita od gubitka faze Faza prekinuta u motoru Cirkulator pravi 5 poku$aja ponov-
Brzina cirkulatora je manja od 500 |nog pokretanja svakih 8 sekundi.
5 Zastita od zastoja o/min u trajanju od najmanje 3 |Ako se anomalija nastavi nakon
sekunde poslednjeg poku$aja, cirkulator se
trajno zaustavlja.
- L . . . Da biste ga pokrenuli, potrebno
6 Zastita od malog opterecenja |Nedovoljna cirkulacija vode je da uklonite napajanje na naj-

manje 20 sekundi.

Zastita od previsoke tempe-

Pregrevanje cirkulatora iznad

Rad ¢e se ponovo uspostaviti

7 o kada se temperatura tela cirkula-
rature 130°C tora vrati ispod 100 °C
Cirkulator se ne blokira ve¢ radi na
Upravljanje prekomernom Pregrevanje cirkulatora iznad 50% nominaine snage.
8 pravijanje p 9 I Kada se temperatura tela cirkula-

temperaturom

125°C

tora vrati ispod 100 °C, normalan
rad ¢e se nastaviti.
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4. Karakteristike i tehnic¢ki podaci

4.1 Dimenzije i nastavci
4.1.1 Modeli BlueHelix ALPHA 24 C i BlueHelix ALPHA 28 C

| 420 | Q 250
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slika 49- Pogled spreda slika 50- Bo¢ni pogled

112
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210 210 45| 65| 67 | 67 | 65 80
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slika 51- Pogled odozgo slika 52- Pogled odozdo

7 Ulaz gasa - J3/4”

8 lzlaz sanitarne vode - ©1/2”

9 Ulaz sanitarne vode - &1/2”

10 Potisna cev instalacije - @3/4”

11 Povratna cev instalacije - @3/4”

74 Slavina za punjenje sistema

145 Hidrometar

A6 Nastavak za praznjenje kondenzata
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4.1.2 Model BlueHelix ALPHA 34 C

‘ 420 | Q 320

700

QJJ=
80
mEs

slika 53- Pogled spreda slika 54- Bo¢ni pogled

112

o
N
9 e
210 210 45| 65 | 67 | 67 | 65| | 80
slika 55- Pogled odozgo slika 56- Pogled odozdo

7 Ulaz gasa - J3/4”

8 lzlaz sanitarne vode - ©1/2”

9 Ulaz sanitarne vode - &1/2”

10 Potisna cev instalacije - @3/4”

11 Povratna cev instalacije - @3/4”

74 Slavina za punjenje sistema

145 Hidrometar

A6 Nastavak za praznjenje kondenzata
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4.2 Opsti prikaz

191

350

81

34

136

114
95

194

42
74

s
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196

96
186

16

36

193

slika 57- Opsti prikaz

4.2.1 Legenda

14
16
32
34
36
42
44
56
74
81
95
114
136
145
186
191
193

Bezbednosni ventil

Ventilator

Cirkulator grejanja

Senzor temperature grejanja
Automatsko odzragivanje

Sonda temperature sanitarne vode
Gasni ventil

Ekspanziona posuda

Slavina za punjenje sistema
Elektroda za paljenje/jonizovanje
Skretni ventil

Prekidac pritiska vode

Merac protoka

Hidrometar

Povratni senzor

Senzor temperature dimnih gasova
Sifon

194 Izmenjivac sanitarne vode
196 Sud za kondenzat
350 Sklop gorionika/ventilatora

cod. 3540000253SR - Rev. 00
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4.3 Hidraulicki sistem

10
11
14
32
34
36
42

slika 58- Hidrauli¢ki sistem

Izlaz sanitarne vode

Ulaz sanitarne vode

Potisna cev instalacije

Povratna cev instalacije
Bezbednosni ventil

Cirkulator grejanja

Senzor temperature grejanja
Automatsko odzracivanje

Sonda temperature sanitarne vode

56
74
95
114
136
186
193
194
241

Ekspanziona posuda

Slavina za punjenje sistema

Skretni ventil

Presostat vode

Merac protoka

Povratni senzor

Sifon

Izmenjiva€ sanitarne vode

Automatski obilazni vod (u sklopu pumpe)
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4.4 Tabela tehnic¢kih podataka

OTPF2AWD  ALHENA 24 C

OTPF4AWD  ALHENA 28 C

OTPF7AWD ALHENA 34 C

cod. 3540000253SR - Rev. 00 - 06/2025

ODREDISNE ZEMLJE ITESROPL GRRS
KATEGORIJA GASA [12HM3+(IT) 112H3+(ES GR) [I2H3B/P(RO-RS) [I2ELwLs3B/P(PL)
IDENTIFIKACIONE SIFRE PROIZVODA 0TPF2AWD | 0TPF4AWD 0TPF7AWD
PIN CE CE-0085CU0319
Maksimalna proizvodnost toplote za grejanje kW 20,6 24,5 30,7 Qn
Minimalna proizvodnost toplote za grejanje kW 4,2 4,8 5,0 Qn
Maks. toplotna snaga grej. (80/60 °C) kW 20,0 24,0 30,0 Pn
Min. toplotna snaga grej. (80/60 °C) kW 4,1 4,7 4,9 Pn
Maks. toplotna snaga grej. (50/30 °C) kW 21,8 26,0 32,6 Pn
Min. toplotna snaga grej. (50/30 °C) kW 4,5 5,2 54 Pn
Maksimalna proizvodnost toplote za sanitarnu vodu kW 25,0 28,5 34,8 Qnw
Minimalna proizvodnost toplote za sanitarnu vodu kW 4,2 4,8 5,0 Qnw
Maks. toplotna snaga sanitarnog sistema kW 24,3 28,0 34,0
Min. toplotna snaga sanitarnog sistema kW 4.1 4,7 4,8
Stepen korisnosti Pmax (80/60 °C) % 97,1 97,8 97,7
Stepen korisnosti Pmin (80/60 °C) % 97,0 97,6 97,2
Stepen korisnosti Pmax (50/30 °C) % 105,8 106,1 106,2
Stepen korisnosti Pmin (50/30 °C) % 106,9 107,3 107,1
Stepen korisnosti 30% % 108,8 109,7 109,7
Gubici na dimnjaku sa gorionikom ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %| 2,40 2,10 2,00 2,00 2,10 2,90
Gubici na plastu sa gorionikom ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %| 0,40 0,80 0,17 0,37 0,23 0,92
Gubici na dimnjaku sa gorionikom ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin %| 1,20 0,80 1,40 1,00 1,40 1,00
Gubici na dimnjaku sa gorionikom ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin %| 0,35 0,50 0,35 0,50 0,35 0,50
Gubici na dimnjaku sa gorionikom OFF (50K / 20K) %| 0,02 0,01 0,02 0,01 0,01 0,00
Gubici na plastu sa gorionikom OFF (50K / 20K) %| 0,18 0,07 0,14 0,06 0,11 0,04
Temperatura dimnih gasova (80/60 °C) - Pmax / Pmin °C| 72 61 66 64 67 62
Temperatura dimnih gasova (50/30 °C) - Pmax / Pmin °C[ 40 32 52 44 53 45
Maksimalna temperatura produkata sagorevanja pri pregrevanju °C 110 110 110
Kapacitet dimnih gasova - Pmax / Pmin g/s| 9,6 2,0 11,2 2,3 14,1 2,4
Pritisak dovodnog gasa G20 mbar 20 20 20
Mlaznica za gas G20 %] 4,8 53 6
Kapacitet gasa G20 - Max / min m3/h| 2,65 0,44 3,02 0,51 3,68 0,53
CO2 - G20 % 9+0,8 9+0,8 9+0,8
CO - G20 - maks. / min. mg/kWh| 175 8 239 9 163 6
Pritisak dovodnog gasa G31 mbar 37 37 37
Mlaznica za gas G31 %] 4,8 53 6
Kapacitet gasa G31 - Max / min kg/h| 1,96 0,33 2,23 0,38 2,73 0,39
CO2-G31 % 10 £0,8 10 £0,8 10 +0,8
CO - G31 - maks. / min. mg/kWh| 170 10 188 10 133 10
Klasa emisije NOx - 6 (< 56 mg/kWh) NOx
Maks. radni pritisak grejanja bar 3,0 3,0 3,0 PMS
Min. radni pritisak grejanja bar 0,8 0,8 0,8
Maksimalna radna temperatura °C 95 95 95 tmax
SadrZaj vode grejanja litri 3,0 3,4 4,3
Kapacitet ekspanzione posude grejanja litri 8 8 10
Pritisak predopterec¢enja ekspanzione posude grejanja bar 0,8 0,8 0,8
Maks. radni pritisak sanitarne vode bar 9,0 9,0 9,0 PMW
Min. radni pritisak sanitarne vode bar 0,3 0,3 0,3
Stalna brzina protoka vode za domacinstvo (At 25 °C) I/min 13,9 16,1 19,5
Stalna brzina protoka vode za domacinstvo (At 30 °C) I/min 11,6 13,4 16,2 D
SadrZaj sanitarne vode litri 0,3 0,3 0,4 H20
Stepen zastite IP IPX4D IPX4D IPX4D
Napon napajanja V/Hz 230V~50HZ
Apsorbovana elektri¢na snaga W 73 82 99 w
TeZina u praznom stanju kg 27,0 27,0 31,0
Tip aparata B23-B33-C(10)3-C(11)3-C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93
Pritisak za instalaciju dimnjaka C(10)3-C(11)3 Pa| 81,6 81,5 | 85,5

El =
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4.5 Dijagrami
4.5.1 Preostala potisna visina raspoloziva u instalaciji

9

H/(m)

Ci;malh

slika 59- Preostala potisna visina raspoloziva u instalaciji

2.5 3
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4.6 Elektricnha Sema

16 Ventilator 136 Merac protoka

32 Cirkulator grejanja 138 Spoljadnja sonda (neobavezno)

34 Senzor temperature grejanja 139 Daljinski upravljaé sa meraem vremena
42 Sonda temperature sanitarne vode (neobavezno)

44 Gasni ventil 186 Povratni senzor

72 Prostorni termostat (nije isporuéen) 191 Senzor temperature dimnih gasova

81 Elektroda za paljenje/jonizovanje 288 Komplet za zastitu od mrznjenja

95 Skretni ventil A Pomoéni kontakt*

114 Prekidag pritiska vode

I X07-2
X07-3

|
O X05 |QI'II'II'II_II_II_II ]

X07 '

S

x
o
N
[

9
6X20

momomnonoononn
X03
ree ]

(00000000

Iy

slika 60- Elektricna Sema

Paznja: Pre spajanja termostata u prostoru ili daljinskog upravljaéa sa meraéem vremena, ski-
nite most na prikljuénoj letvici.

U slucaju da Zelite da spojite viSe zona hidrauliCkog sistema koje kontroliSu termostati sa Cistim
kontaktima i ako postoji potreba za koriS¢éenjem vremenske komande u funkciji daljinskog upra-
vljanja komandama, potrebno je spojiti Ciste kontakte zona na redne stezaljke 1-2 a vremensku ko-
mandu na redne stezaljke 5-6.

SVA POVEZIVANJA NA REDNU STEZALJKU MORAJU SE OBAVITI NA CISTIM KONTAKTI-
MA (NO 230 V).

*Za konfiguraciju funkcije povezane sa kontaktom ,,A“, pogledajte parametar b06 u tabelu 11.

1
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BRUCIATORI

CALDAIE MURALI E TERRA A GAS
GRUPPI TERMICI IN GHISA E IN ACCIAIO
GENERATORI DI ARIA CALDA
TRATTAMENTO ACQUA
CONDIZIONAMENTO
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Proizvedeno u ltaliji
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